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Caldeiras murais instantaneas ou s6 aquecimento (versao X),
de condensagio, com cdmara estanque (tipo C) e tiragem for¢a-
da, ou também, de cdmara aberta (tipo B) e tiragem forcada
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Estimado Cliente,

Estamos gratos por ter adquirido um produto Immergas de alta qualidade, capaz de assegurar satisfagdo e seguranga por um longo periodo de tempo.
Como cliente Immergas, poderd contar com um qualificado Servico de Assisténcia Técnica, preparado e actualizado para garantir uma constante eficdcia
da sua caldeira. Leia com atengdo as pdginas seguintes, pois encontrard sugestoes e conselhos titeis para a utilizagdo deste equipamento, e cuja observagdio
e respeito pelas mesmas, confirmard a sua satisfagdo pelo produto Immergas. Contacte atempadamente o nosso centro de Assisténcia Técnica Autorizado
da sua drea, para solicitar a verificagdo inicial de funcionamento (servigo gratuito e necessdrio para validar a garantia Immergas). O nosso técnico ird
verificar as boas condi¢des de funcionamento, efectuard as necessdrias regulagées e afinacoes e demonstrar-lhe-d a correcta utilizagio do equipamento.
Para quaisquer intervengdes ou manutengdes, contacte os Centros de Assisténcia Técnica Immergas, pois estes dispdem de pegas de substituigdo originais e
técnicos com uma formagao especifica facultada directamente pelo fabricante.

Adverténcias gerais

O manual de instrugoes é parte integrante e fundamental do equipamento e deverd ser entregue ao utilizador inclusivé em caso de troca de propriedade.
Deverd ser bem conservado e consultado atentamente, dado que todas as adverténcias fornecem indicagdes importantes de seguranca nas etapas de insta-
lagdo, utilizagdo e manutengdo.

A instalagdo e a manutengio devem ser efectuadas segundo as normas em vigor, de acordo com o fabricante e por pessoal profissionalmente qualificado,
isto é, pessoas que possuem conhecimentos técnicos especificos na drea. Uma instalagdo incorrecta pode causar danos a pessoas e animais e danificar objec-
tos, pelos quais o fabricante ndo é responsdvel. A manutengdo deverd ser efectuada por pessoal com conhecimentos técnicos. O Servigo de Assisténcia Téc-
nica Autorizado pela Immergas representa uma garantia de qualificacées e profissionalismo. O aparelho destina-se a ser utilizado apenas para o fim para
o qual foi expressamente concebido. Qualquer outro uso deve ser considerado impréprio e, por conseguinte, perigoso. No caso de ocorrerem erros durante a
instalagdo, funcionamento e manutengdo devido ao desrespeito das leis técnicas em vigor, normas ou instrugdes contidas neste manual (ou por outro meio
fornecido pelo fabricante), o fabricante declina quaisquer responsabilidades contratuais ou extracontratuais por eventuais danos, anulando automatica-
mente a garantia do aparelho. Para mais informagdo acerca das normas em vigor relativamente a instalagio de geradores de calor a gds, consulte o site da
Immergas no seguinte endereco: www.immergas.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

As caldeiras “Victrix Superior 32 kW” e “Victrix Superior 32 kW X” estdo de acordo com a Directiva de gas CE 90/396, Directiva EMC CE 89/336,
Directiva de rendimentos CE 92/42 e Directiva de Baixa Voltagem CE 73/23.

O Fabricante: Immergas S.p.A. v Isa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

DECLARA QUE: as caldeiras Immergas modelo:

Victrix Superior 32 kW e Victrix Superior 32 kW X

encontram-se em conformidade com as mesmas normas da Comunidade Europeia.

Mauro Guareschi

Director de Pesquisa e Desenvolvimento
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INSTALADOR

1. INSTALACAO DA
CALDEIRA

1.1 RECOMENDAGOES DE INSTALAGAO.

A caldeira Victrix Superior kW foi concebida
apenas para instalagoes de parede, para aque-
cimento do ambiente e para a produgdo de
4gua quente para uso doméstico e similares.

A superficie da parede deve ser lisa, sem
quaisquer rugosidades ou aberturas que
permitam o acesso a parte traseira. NAO
estdo concebidas para serem instaladas
numa base (pedestais) ou no chdo. (Fig. 1-1).

Variando o tipo de instala¢do, varia também
classificagdo da caldeira, precisamente:

IS

- Caldeira do tipo B23 se instalado usando
o terminal de aspira¢do de ar directamen-
te do lugar onde a caldeira foi instalada.

- Caldeira do tipo C se instalado usando
tubos concéntricos ou outro tipo de tubos
direccionados as caldeiras de cAmara estanque
para a entrada de ar e expulsido de fumos.

Apenas os técnicos profissional-
mente qualificados estdo autoriza-
dos a instalar aparelhos de gas Immergas.

A instalagdo deve ser efectuada segundo as normas
em vigor e de acordo com os regulamentos técni-
cos locais e os procedimentos técnicos exigidos.

Antes de instalar o aparelho, assegure-se que este
¢ entregue em perfeitas condigdes; em caso de
duvida, contacte o fornecedor imediatamente.
Os materiais de embalamento (agrafos, pre-
gos, sacos de plastico, espuma de poliestireno,
etc) constituem um perigo e devem estar fora
do alcance das criangas. Se o aparelho for
instalado dentro ou entre moveis, assegure
espago suficiente para intervengio; portanto é
aconselhdvel deixar um espago de pelo menos
3 cm entre o revestimento da caldeira e as pa-
redes verticais do mével. Reserve um espago
adequado acima e debaixo da caldeira para
possiveis mudangas de ligagdes de fumo e dgua.
Afaste todos os objectos inflamaveis do aparel-
ho (papel, panos, pléstico, poliestireno, etc.).

Nio coloque electrodomésticos por baixo da
caldeira uma vez que podem ser danificados se a
valvula de seguranga se accionar (se nao escapar
por um sistema de evacuagdo apropriado), ou
se houver fugas de dgua pelas ligagdes; em caso
contrério, o fabricante ndo é responsavel por
quaisquer danos causados aos electrodomésticos.

No caso de ocorrerem avarias, erros ou operagoes
incorrectas, desligue o aparelho imediatamente

e contacte um técnico qualificado (ex: o centro
de Assisténcia Técnica Immergas, que possui
pessoal especificamente instruidos e pegas de
substitui¢do originais). Ndo tente modificar
ou reparar o aparelho sozinho. A incapacida-
de de obedecer com o acima descrito implica
responsabilidade pessoal e invalida a garantia.

« Normas de Instalacdo: esta caldeira pode
ser instalada no exterior numa area parcial-
mente protegida. Considera-se um local par-
cialmente protegido, aquele onde a maquina
nao esteja directamente exposta aos agentes
climatéricos (chuva, neve, granizo, etc.).

Atengao: A instalagdo da caldeira na parede
deve garantir um suporte estavel e eficaz ao
proprio gerador.

As buchas (incluidas no fornecimento da caldei-
ra) sdo para serem utilizadas apenas em conjunto
com os suportes de montagem ou esquadrilha
para fixar o aparelho & parede; estas apenas
asseguram um suporte adequado se inserido
correctamente (de acordo com padrdes técnicos)
em paredes de alvenaria construidas com tijolo
maci¢os ou semi-maci¢os. No caso das paredes
feitas de tijolo ou blocos furados, com estabili-
dade limitada, ou no caso de outras paredes dife-
rentes das indicadas, deverd efectuar-se um teste
de solidez para assegurar um suporte adequado.

1.2 DIMENSOES PRINCIPAIS

N.B.: os parafusos de cabega hexago-
nal fornecidos na embala gem sdo para se-
rem utilizados exclusivamente para fixar
o referido suporte de montagem a parede.

Estas caldeiras sao utilizadas para aque-
cer dgua abaixo do nivel de tempe-
ratura de ebuligdo a pressdo atmosférica.

Devem estar conectadas a um sistema de
aquecimento e circuito de dgua quente ade-
quada as suas caracteristicas e poténcia.
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Legenda :
Altura Largura |Profundidade V - Ligagdo eléctrica
G - Ligagdo de gds
(mm) (mm) (mm) AC - Saida Agua Quente Sanitdria
830 440 350 AF - EntmdaAgua Fria
- SC - Dreno condensados (didmetro interno
LIGACOES minimo @ 13 mm)
i R - Retorno sistema
Gas AQS Aq. Central M - Idasistema
3/4" 12" 3/4" Fig. 1-2
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1.3 PROTECCAO ANTI-GELO

Temperatura minima - 3°C. A caldeira vem
equipada de série com uma fungao anti-gelo,
que coloca a bomba e o queimador em funcio-
namento se a temperatura da agua do sistema
interno da caldeira descer abaixo dos 4°C.

A fungao anti-gelo é assegurada sempre que:

- a caldeira se encontrar correcta-
mente ligada aos circuitos de for-
necimento de gas e electricidade;

- a caldeira se encontrar constante-
mente alimentada a corrente eléctrica;

- a caldeira nao se encontrar no
modo stand-by (falta simbolo);

- a caldeira ndo se encontrar no modo
de bloqueio de ignigdo (parag. 2.6);

- os componentes essenciais da cal-
deira nido se encontrarem avariados.

Nestas condi¢des a caldeira encontra-se protegida
contraogeloatéumatemperaturaambientede-3°C.

Temperatura minima - 15°C. No caso de falha
de gés e/ou se a caldeira se encontrar no modo de
bloqueio de ignigdo ou se estiver instalada num
local cuja temperatura desga abaixo dos -3°C, o
aparelho poderd congelar. Para prevenir o risco
de congelagao siga as instrugdes abaixo indicadas:

- Proteja o circuito de aquecimento ao introduzir
um anti congelante de boa qualidade (especi-
fico para sistemas de aquecimento), seguindo
cuidadosamente as instru¢des do fabricante
relativamente & percentagem necessaria a tempe-
ratura minima essencial para preservar o sistema.

Os materiais de que sdo feitos os circuitos hidrauli-
cos das caldeiras sdo resistentes aos liquidos anti
congelantes a base de etileno e propileno glicol.

No futuro e sempre que neces-
sario, siga as instru¢des do fabricante.

- Proteja o sifio de descarga de conden-
sados e a placa electrénica contra o gelo
utilizando um acessorio que é fornecido por
encomenda (kit anti-gelo), que consiste em
dois elementos eléctricos de aquecimento,
os cabos indispensaveis e termostato de con-
trolo (leia cuidadosamente as instrugoes de
instalagdo contidos neste kit de acessorios).

A protec¢do contra a congelagdo
da caldeira é apenas assegurada se:

- a caldeira se encontrar correctamente ligada
aos circuitos de fornecimento de gis e electri-
cidade e se estiver ligado a corrente eléctrica;

- os componentes do kit anti-gelo forem eficazes.

Nestas condigoes, a caldeira estard protegida con-
tra o congelamento até uma temperatura de -15°C.

A garantia ndo cobra danos causados por corte
de fornecimento de energia eléctrica assim como
picos de corrente e/ou tensdo eléctrica, ou por des-
respeito ds instrugdes descritas na pdgina anterior.

N.B.: se a caldeira se encontrar instalada
num local cuja temperatura desga abai-
xo dos 0°C, os tubos da agua sanitaria e
de aquecimento devem ser isolados.

O kit compreende:

N.° 2 - ligagoes telescopicas de 3/4” (R-M)
N.° 1 - ligagao telescopica de 1/2” (AC)
N.° 1 - Valvula de gas 3/4”

N.o 1 - Valvula de esfera de 1/2” (AF)

- Curvas em cobre D. 18mm

- Curvas em cobre D. 14 mm

- Tacos regulaveis de expansao
- Ganchos de suporte da caldeira
Junta torica de estanquidade

Legenda:

V - Alimentagao eléctrica 230V-50Hz
G - Alimentagao de gas 3/4”

AC - Saida Agua quente sanitaria 1/2”
AF - Entrada agua fria 1/2”

SC - Descarga condensados

R - Retorno Instalagdo 3/4”

M - Ida instalagdo 3/4”

Fig. 1-3
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1.4 LIGAGOES .

Alimentagao de gas (Aparelho categoria II
2H3B/P).

As nossas caldeiras sio construidas de forma
a poderem trabalhar com os seguintes tipos
de gés: metano (G20) e GPL. A tubagem de
alimentagdo deve ser igual ou superior a uniao
da caldeira 3/4”G. Antes de efectuar a ligagdo
do gas é necessario proceder a uma cuidadosa
limpeza interna de todas as tubagens do siste-
ma de alimentagao de gas, de modo a remover
eventuais residuos que possam comprometer o
bom funcionamento da caldeira. E ainda ne-
cessario verificar se o gds a utilizar corresponde
a0 gas para o qual a caldeira foi preparada (ver
placa das caracteristicas aplicada no interior da
caldeira). Caso o gas seja de tipo diferente, é
necessario proceder a alteragdes na caldeira para
a adaptar a um outro tipo de gés (ver conversao
dos aparelhos em caso de mudanga de gas).

A pressdao no fornecimento de gas devera ser
verificada mediante o tipo de gas utilizado na
caldeira (Metano ou GPL), uma vez que niveis
insuficientes poderdo reduzir os rendimentos
da caldeira bem como causar avarias. Assegure-
se que a torneira do géds estd correctamente
ligada. O tubo de fornecimento de gas deve
estar adequadamente dimensionado segundo
as normas em vigor de forma a garantir um
fluxo de gas correcto a caldeira, mesmo nas
condi¢des maximas de rendimento da caldeira
e para garantir também a eficacia do aparel-
ho (especificagdes técnicas). O sistema de
ligagdo deverd estar de acordo com as normas.

Qualidade do gas combustivel. O aparel-
ho foi concebido para trabalhar com gis
isento de impurezas; caso contrdrio, acon-
selha-se a montagem de filtros especiais no
aparelho para recompor a pureza do gas.

@ EMMERGAS

Depésitos de armazenamento (no caso do gas
ser fornecido por um depdsito de gas GPL).

- Os novos depésitos de armazenamento de
GPL poderdo conter gases residuais iner-
tes (azoto) que podem alterar a mistura re-
cebida no aparelho causando anomalias.

- Devido a composigdo da mistura do GPL, os
componentes da mistura poderdo formar cama-
das durante o periodo de armazenamento nos de-
positos. Isto poderd causar uma variagdo no po-
der calorifico da mistura que o aparelho recebe,
com consequentes variagdes no seu rendimento.

Ligagoes hidraulicas.

Atengdo: antes de efectuar as ligagdes da
caldeira e de forma a nio invalidar a sua ga-
rantia, limpe cuidadosamente o sistema de
aquecimento (tubos, radiadores, etc.) com
produtos decapantes e desincrustantes para
remover quaisquer depdsitos que poderdo com-
prometer o correcto funcionamento da caldeira.

De forma a evitar a escamagdo no sistema de
aquecimento, devem se respeitar as medidas
aconselhadas nos regulamentos do tratamento da
4gua nos sistemas de aquecimento para uso civil.

As ligagoes hidréulicas devem ser efectuadas
de forma racional, utilizando as posi¢des das
conexdes definidas na bitola de instalagao da cal-
deira. A descarga da vélvula de seguranga da cal-
deira deve estar ligada a um sistema de evacuagio
apropriado. Caso contrario, se ocorrer uma de-
scarga da valvula de seguran¢a e inundar o local,
o fabricante ndo poderd ser responsabilizado.
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CABO DE
ALIMENTAGAO

Fig. 1-4

Atengio: de forma a preservar a duragio e
eficacia do permutador das aguas sanitarias,
é aconselhado instalar o kit “doseador de
polifosfatos” se o grau de dureza da agua uti-
lizada favorecer os depdsitos de calcario (em
particular, e a titulo de exemplo, quando a
dureza da agua é superior a 25 graus franceses).

Esgoto de condensados. Para escoar a con-
densagéo produzida pelo aparelho, é necessario
ligar ao sistema de drenagem tubos resistentes
a condensacéo de acidos com um didmetro
interno de pelo menos 13 mm. O sistema que
liga o aparelho ao sistema de drenagem devera
ser efectuado de forma a prevenir o congela-
mento do liquido nele contido. Antes de ligar o
aparelho, assegure-se que a condensagio possa
ser correctamente removida. Obedeca também
aos regulamentos locais nacionais sobre a
descarga das dguas residuais.

Ligagao eléctrica: A caldeira “Victrix Supe-
rior kW” dispoe de um grau de protecgao
IPX5D. A seguranga eléctrica do aparelho s6
¢ conseguida quando o mesmo estd correc-
tamente ligado a um eficaz sistema de insta-
lagao domiciliar de terra, como especificado
segundo as normas de seguranga em vigor.

Atengao: A Immergas S.p.A. nao se responsabili-
zara por danos causados a pessoas ou bens, resul-
tantes da ineficdcia na ligagdo da caldeira a terra
ou do incumprimento das normas em vigors.

Verifique também se a instalago eléctrica é ade-
quada a poténcia maxima da caldeira, conforme
indicado na placa de caracteristicas colocada no
interior da mesma. As caldeiras sdo fornecidas
com um cabo de alimentagdo especial do tipo
“X” sem ficha. O cabo de alimenta¢do deve
ser ligado a uma rede principal de 230V +10%
/50Hz, respeitando a polaridade F-N e a ligagdo

da terra , esta rede devera conter um dis-
juntor dessqbretensao bipolar de categoria III.
Aquand ubstituicdo do cabo de alimentagdo,

contacte um técnico qualificado (ex. o Servigo de
Assisténcia Técnica da Immergas). O cabo de ali-
mentagdo devera respeitar o percurso indicado.

Se for necessario substituir fusiveis na pla-

ca electronica, utilize um fusivel de 3.15A
de corte rdpido. Para a alimentagido eléc-
trica do equipamento, nunca utilize adap-
tadores, fichas multiplas ou extensdes.

1.5 CONTROLOS REMOTOS E CRONO-
TERMOSTATOS AMBIENTE (OPCIONAL).

A caldeiraencontra-se preparada paraaplicagdes de
cronotermostatos ambiente ou controlos remotos.

Estes componentes Immergas encon-
tram-se disponiveis em Kkits separados da
caldeira e sdo fornecidos por encomenda.

Todos os cronotermostatos Immergas sdo
ligados com apenas 2 fios eléctricos. Leia
cuidadosamente o manual de instrugoes e
montagem incluido no kit de acessorios.

o Cronotermostato digital On/Off
(Fig. 1-5). O cronotermostato permite:

- programar numa divisao dois valores de tem-
peratura: uma diurna (temperatura confor-
tavel) e outra nocturna (temperatura reduzida);

- programar até quatro programas semanais di-
ferenciais nos ascendimentos e apagamentos;

- seleccionar 0 modo de funcionamento
pretendido das possiveis varias alternativas:

« funcionamento constante em temperatura
confortavel

« funcionamento constante em temperatura
reduzida

« funcionamento constante em temperatura
anti-gelo ajustével

O cronotermostato é alimentado por
duas pilhas de 1.5 V tipo LR 6 alcalinas;

o Existem dois tipos de comando remotos
disponiveis: Comando Amico Remoto (CAR)
(Fig. 1-6) e Comando Remoto Digital (CRD)
(Fig. 1-7) ambos com a fungdo de cronoter-
mostato. Para além das fung¢des descritas no
ponto anterior, os painéis do cronotermostato
permitem ao utilizador controlar toda a infor-
macao importante referente ao funcionamento
do equipamento e do sistema de aquecimento
com a possibilidade de intervir facilmente nos
pardmetros definidos previamente sem ter de
se deslocar ao local onde a caldeira se encontra
instalada. O painel é fornecido com um auto
diagndstico para exibir quaiquer anomalias
da caldeira. O cronotermostato climatico,
incorporado no painel do remoto, permite
ajustar o sistema de entrega de temperatura as
necessidades reais da divisdo a ser aquecida, de
modo a obter a temperatura desejada com ex-
trema precisao, e portanto, com uma poupanga

evidente de custos. O cronotermostato é ali-
mentado directamente pela caldeira por meios
dos dois fios eléctricos usados na transmissdo
de dados entre a caldeira e o cronotermostato.

Atengao: Caso o sistema se encontre subdividido
por zonas através da utilizagao do kit, 0o CARe o
Super CAR deverio ser usados com a fungdo do
termostato ambiente desactivado, isto ¢, devem
encontrar-se programados no modo On/Off.

CAR, Super CAR ou ligagao eléctrica
do cronotermostato On/Off (Opcional).

Os procedimentos abaixo mencionados deverao
ser efectuados ap6s a remogio da voltagem
do equipamento. O eventual cronotermostato
ambiente On/Off deve ser ligado aos bornes
40 e 41 eliminando a ponte X40 (Fig. 3-2).
Certifique-se que o contacto do termostato é
do tipo “limpo’, isto é, independente da ten-
sao de rede de abastecimento principal. Caso
contrario, o cartdo de ajuste electronico podera
danificar-se. O CAR ou Super CAR devem
conectar-se por meio dos terminais IN+ e IN-
aos terminais 42 e 43 da placa electronica (da
caldeira), eliminando a ponte X40, respeitando a
polaridade (Fig. 3-2). A ligagao com a polaridade
errada pode nio danificar o CAR, contudo ndo
permite o seu funcionamento. A caldeira so6
podera estar ligada a um tinico controlo remoto.

Atenc¢ao: Se o Comando Amico Remoto
(CAR) ou qualquer cronotermostato On/Off
Immergas for utilizado, torna-se obrigatorio
prever duas linhas separadas de acordo com as
normas em vigor em matéria de equipamentos
eléctricos. Os tubos da caldeira nunca deverio
ser ligados a terra ou as linhas telefonicas e/
ou net. Verifique se ndo corre este risco antes
de efectuar as ligagdes eléctricas da caldeira.

Instalacdo a funcionar a baixa temperatura
directa. A caldeira pode alimentar directamen-
te um sistema de baixa temperatura actuando
no pardmetro “P66” (Parag. 3.8) e estabelecer
o ajuste da temperatura de ida (MIN;MAX)
“P66/A” e “P66/B”. Neste caso, sera conve-
niente instalar 4 alimenta¢ao da caldeira um
dispositivo de seguranca em série, constituido
por um termostato com uma temperatura
limite de 60°C. O termostato deve ser colo-
cado no tubo de ida para a instalagdo a uma
distdncia de pelo menos 2 metros da caldeira.
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6 (P) - SONDA EXTERNA (Fig. 1-9).
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™ temperatura externa e da regulagdo da temperatura do
= aquecimento pelo utilizador.
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1.6 SONDA DE TEMPERATURA EXTER-
NA (OPCIONAL).

Esta sonda (Fig. 1-8) pode ser conectada di-
rectamente ao sistema eléctrico da caldeira e
permite diminuir automaticamente a tempera-
tura maxima de ida do aquecimento quando a
temperatura exterior subir, de modo a ajustar
o calor fornecido ao sistema de acordo com a
variagdo na temperatura exterior (optimizando
essencialmente energia). A sonda externa fun-
ciona sempre que esta é conectada, independen-
temente do tipo de cronotermostato utilizado,
e pode trabalhar em conjunto com qualquer
cronotermostato Immergas. A relagdo entre a
temperatura de ida e da externa é determinada
pelos parametros definidos no menu “M5”
sob “P66” segundo as curvas representadas
no diagrama (Fig.1-9). A ligagdo eléctrica da
sonda externa deve ser efectuada nos bornes 38
e 39 da placa electronica da caldeira (Fig. 3-2).

1.7 SISTEMAS DE EVACUACAO IMMER-
GAS.

A Immergas fornece separado da caldeira,
varias solu¢des de instalagdo de terminais de
entrada de ar e de evacuagido de fumos, es-
senciais a0 bom funcionamento da caldeira.

Atengao: a caldeira deve ser instalada exclusi-
vamente com um terminal de aspiracao de ar
e evacuagio/extrac¢ao de fumo, em material
de plastico e original da Immergas “Série
verde”. Este sistema pode ser identificado
através de um sinal identificativo e distintivo
com a seguinte nota “s6 para caldeiras de
condensacdo” Os tipos de terminais que se
encontram a disposigdo pela Immergas sio:

« Factores de resisténcia e comprimentos
equivalentes. Cada componente do sistema
de evacuacdo de fumos e aspiragdo de ar
¢ elaborado com um factor de resisténcia
testado em laboratorio e ilustrado na tabela
abaixo (pag. 8). O factor de resisténcia para
componentes individuais nao depende do
tipo da caldeira em que é instalado nem nas

dimensdes da mesma. E condicionado pela
temperatura dos fluidos conduzidos pelos tu-
bos e, que portanto, varia de acordo com o tipo
e dimensdes das condutas de aspiracgio de
ar assim como da evacuacdo de fumos. Cada
componente dispde de uma resisténcia corre-
spondente a um determinado comprimento
em metros de tubo do mesmo didmetro; o
chamado comprimento equivalente, obtido
pela proporgao dos Factores de Resisténcia.
Todas as caldeiras dispdem de um Factor de
Resisténcia méximo verificado experimen-
talmente igual a 100. O factor de resisténcia
maximo permitido corresponde a resisténcia
alcangada com o comprimento maximo per-
mitido do tubo para cada tipo de Kit Terminal.
Esta informacdo permite efectuar os célculos
para verificar a possibilidade de varias confi-
guragdes de sistemas de extrac¢do de fumos.

Colocagdo das juntas de “série verde” (de
cor negra) para os sistemas de aspiragao/
extrac¢do de fumos. Posicione as jun-
tas correctamente (em cotovelos e exten-
soes) de acordo com o seguinte (Fig. 1-10):

- junta (A) com encaixes
para utilizar nos cotovelos;

- junta (B) sem encaixes
para utilizar nas extensdes.

N.B.: se a lubrificagao dos componentes (ja
efectuada pelo fabricante) nao for suficiente,
remova a lubrificagao residual usando um pano
seco, e depois de forma a facilitar o encaixe,
espalhe talco industrial comum nos elementos.

1.8 INSTALAGAO NUM LOCAL PARCIAL-
MENTE PROTEGIDO NO EXTERIOR.

N.B.: Entende-se por local parcialmen-
te protegido, um local onde o aparel-
ho ndo se encontra exposto as alteragdes
climatéricas (chuva, neve, saraiva, etc...).

« Configuragao do tipo B, cima-
ra aberta e extrac¢ao forgada.

Utilizando o kit de cobertura é possivel efectuar
a aspiragdo do ar directamente (Fig. 1-11) e
a evacuagdo dos fumos sio eliminados pela
chaminé ou entdo directamente ao exterior.

Nesta configuragéo, ¢ possivel instalar a caldeira
num local parcialmente protegido. A caldeira
nesta configuragio é classificada como tipo B23.

Com esta configuracgdo:

- a entrada de ar é efectuada directamente do
exterior onde a caldeira foi instalada e funciona
apenas em divisdes permanentemente ventiladas;

- a chaminé deve estar conecta-
da a um cano de chaminé individual
ou canalizado directamente ao exterior.

Asnormastécnicasemvigor devemser respeitadas.
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O kit de cobertura inclui:
N
Ne°l Placa de bloqueio da junta
Nel Junta

N

Nel Placa de cobertura do orificio de
entrada de ar

B

1 Cobertura termoformada

B

B

1 Abracadeira de junta

°

O kit terminal inclui:

Nel Junta

N° 1 Placa @ 80 de descarga
N°1 Curva 90° @ 80

N° 1 Tubo de descarga @ 80
N°1 Anel

Fig. 1-12

Fig. 1-13
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o Montagem do kit de cobertura (Fig.
1-12): Remova as duas tampas e as duas
juntas dos dois orificios laterais no topo da
caldeira. Instale a placa @ 80 de descarga
no orificio central da caldeira, interpondo a
junta e de seguida aperte com os parafusos
incluidos no kit. Instale a cobertura superior
fixando-a com os 4 parafusos incluidos no kit
interpondo as juntas. Encaixe a curva 90° @
80 com o lado macho (liso) no lado fémea da
curva (com as juntas de labios) apertando-a
o mais possivel. Introduza a junta, fazendo-a
percorrer pela curva. Fixe-a usando a placa
de chapa e aperte-a utilizando as abracadeiras
incluidas no kit, certificando-se que fecha as
4 abragadeiras da junta. Encaixe o tubo de
descarga pelo lado macho (liso) no lado fémea
da curva 90 @ 80, certificando-se que o anel
interno estd inserido, para garantir a vedagao
e jungdo dos elementos que compdem o Kkit.

Extensio maxima do tubo de descarga.

O tubo de descarga (quer seja vertical ou
horizontal) pode prolongar-se até uma me-
dida maxima de 30 m rectilineos, de forma
a prevenir problemas de condensagdo de
fumos por esfriamento através das paredes.

« Unido dos tubos de extensdo. Para in-
stalar extensdes por encaixe com outros
elementos do kit de montagem de aspi-
ragdo de ar/evacuagdo dos fumos, é ne-
cessario seguir as seguintes indicagdes:

Une o tubo ou cotovelo com o lado ma-
cho (liso) no lado fémea (com junta de la-
bio) ao elemento anteriormente instalado
apertando bem, de modo a obter a vedagéo
e jun¢do dos elementos correctamente.

Exemplo de instalagdo com terminal vertical
directo num local parcialmente protegido.
Utilizando o terminal vertical @ 80 para a
descarga directa dos fumos de combustao, é
necessario respeitar uma distdncia minima de
300mm do balcdo superior (Fig. 1-14). A distan-
cia A + B (no que diz respeito sempre ao balcdo
superior) deve ser igual ou maior a 2000mm.

« Configuragao sem kit de cobertura num local
parcialmente protegido (caldeira do tipo C).

Ao deixar as juntas lateriais montadas é possivel
instalar o aparelho no exterior sem o kit de co-
bertura. A instalacdo efectua-se utilizando os kits
de aspiragao/evacuagdo concéntricos @60/100,
e para tal, consulte o parag.1.9 (Instalagdo no
interior). Nesta configuragio o kit de cobertura
superior garante uma protec¢do adicional a
caldeira e é recomendavel e nao obrigatério.

© EMMERGAS

1.9 INSTALAGAO NO INTERIOR

« Configuracio do tipo C com cimara estan-
que e extracgdo forcada.

Kit horizontal de aspiragdo - evacuagio @
60/100. Montagem do kit (Fig. 1-15): In-
stale a curva com a falange (2) no orificio
central da caldeira, interpondo a junta (1)
(que ndo necessita lubrificagdo) e de seguida
aperte com os parafusos incluidos no Kkit.

Insira o tubo terminal @ 60/100 (3) com o
lado macho (liso) no lado fémea da curva
(2) até ao batente, certificando-se que tanto
o anel interno como o externo estd inseri-
do, de modo a assegurar a vedagdo e jungdo
dos elementos que compdem o conjunto.

N.B.: para o correcto funcionamento do si-
stema, o terminal em grelha (terminal ex-
terno) deve ser correctamente instalado as-
segurando que a indicagdo “alto” presen-
te no terminal é respeitada na instalagéo.

« Junta de acoplamento de tubos de extensao
e cotovelos concéntricos @ 60/100. Para insta-
lar eventuais extensdes ou outros elementos
ao sistema de evacuagdo de fumo, proceda
da seguinte forma: insira o tubo ou cotovelo
concéntrico com o lado macho (liso) no lado
fémea (com juntas de ldbios) do elemento
previamente instalado até o batente para as-
segurar a vedagdo e jungdo dos elementos.

O kit horizontal @ 60/100 de aspiragdo — eva-
cuagdo pode ser instalado com a saida poste-
rior, lateral direita, lateral esquerda e anterior.



Tabela de factores de resisténcia e comprimentos equivalentes

TIPO DE CONDUTA

Factor resisténcia

®)

Comprimento em m do tubo
concéntrico @ 60/100

Comprimento equivalente
em metros do tubo @ 80

47 A —

Comprimento equiva-
lente em metros do tubo
@ 60

"T S —

Tubo concéntrico @ 60/100 m 1

Aspiracdo e

Aspiragdo m 7,3

INSTALADOR

Descarga m 10,1

- m 1 Descarga m1,9
T@» descarga 64 Descarga m 5,3
N Aspiragao m 9,4
c{:ﬁ laiaia%(; m 1,3 Descarga m 2,5
8§ & Descarga m 6,8
- Aspiragio m 7,3
(ﬁzg;rragaa%i m1 Descarga m 1,9
82 Descarga m 5,3
Terminal completo de aspiragao-descarga
concéntrico horizontal @ 60/100 Aspiragao m 17,2
(/i\esspc gragq:()l; m2,3 Descarga m 4,5
Descarga m 12,5
Terminal de aspiragdo-descarga concéntrico -
horizontal @ 60/100 : Aspiracio e Aspiragdo m 11,5
= 7 descarga 10 m 1,5 Descarga m 3,0
_E Descarga m 8,3
Terminal completo de aspiragao-descarga o
concéntrico vertical @ 60/100 o Aspiragdo m 18,7
1250 d?sscpalrr;ga? 663 m2,5 Descarga m 4,9
Descarga m 13,6
Terminal de aspiragao-descarga -
concéntrico vertical @ 60/100 Aspirac Aspiragao m 10,3
spiragao e
descarga 9 m 1,4 Descarga m 2,7
Descarga m 7,5
Tubo @ 80 m 1 Aspiragio 0,87 mo,1 Aspiragio m 1,0
%7 T {H Descarga m 0,4
. Descarga 1,2 m 0,2 Descarga m 1,0
Terminal de aspiragdo completo @ 80, 1 m
%7 - — % Aspiragdo 3 m 0,5 Aspiragao m 3,4 Descarga m 0,9
Terminal de aspiragio @ 80 N .
Terminal de exaustao @ 80 : Aspiragao 2,2 m 0,35 Aspirag¢ao m 2,5
E%— Descarga m 0,6
; Descarga 1,9 m 0,3 Descarga m 1,6
Curva 90° 0 80 Aspiragdo 1,9 m 0,3 Aspiragao m 2,2
Descarga m 0,8
Descarga 2,6 m 0,4 Descarga m 2,1
Curva 457 80 Aspiragdo 1,2 m 0,2 Aspira¢io m 1,4
Descarga m 0,5
Descarga 1,6 m 0,25 Descarga m 1,3
Tubo @ 60 m 1 para c(onduta Aspiracio 3,8
N — e — % Descarga 3,3 m 0,5 Descarga m 1,0
—, Descarga 2,7
Curva 90° @ 60 para conduta Aspiracio 4,0
Descarga 3,5 m 0,55 Descarga m 1,1
Descarga 2,9
Redugéo @ 80/60 Aesiracs Aspiracio m 3,0
SpIragao ¢ 0,4 Descarga m 0,8
descarga 2,6 mo 5 >
> Descarga m 2,1
Terminal completo de descarga vertical @ 60
para conduta Aspiragio m 14
Descarga 12,2 m 1,9 Descarga m 3,7
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Extensoes para kit horizontal (Fig. 1-16).

O kit horizontal de aspira¢do - evacuagio
@ 60/100 pode ser aumentado até a medida
maxima de 12.9m incluindo o terminal em
grelha mas excluindo a curva concéntrica
de saida da caldeira. Tal configuragdo cor-
responde a um factor de resisténcia igual a
100. Nestes casos ¢ necessario utilizar uma
extensdo especial (solicitada por encomenda).

N.B.: Durante a instalagio das condu-
tas, é preciso instalar a cada trés me-
tros uma bragadeira fixada & parede.

o Terminal em grelha (terminal exter-
no). N.B.: por motivos de seguranga, nao
obstrua, nem momentaneamente, o termi-
nal de aspiragdo - evacuagao da caldeira.

substitua as telhas existentes pelas de aluminio
(4), adaptando-as de modo a que permita o
escoamento da agua pluvial. Coloque sobre a
telha em aluminio a semi-coroa esférica fixa (6)
e introduza o tubo de aspiracao - evacuagao (5).
Insira o terminal concéntrico @ 60/100 (3) com
o lado macho (5) (liso) no lado fémea da flange
(2) até ao batente, certificando-se de haver inse-
rido o anel interno (3) para garantir a vedagao
e jungdo dos elementos que compdem o kit.

o Juntade acoplamento de tubos de extensdo
e cotovelos concéntricos @ 60/100. Para insta-
lar eventuais extensdes ou outros elementos
ao sistema de evacuagdo de fumo, proceda
da seguinte forma: insira o tubo ou cotovelo
concéntrico com o lado macho (liso) no lado
fémea (com juntas de labios) do elemento
previamente instalado até ao batente para
assegurar a vedagdo e jungdo dos elementos.

Este terminal especial permite a evacuagio
do fumo bem como a aspira¢do do ar ne-
cessaria & combustdo no sentido vertical.

N.B.: O kit vertical @ 60/100 com telha em alumi-
nio permite a instala¢do em terragos e em telha-
dos com inclina¢do maxima de 45% (24°); a altu-
ra entre a tampa terminal e a protec¢ao (374 mm)
devera ser rigorosamente respeitada (Fig. 1-18).

O kit vertical com esta configuragdo pode ser
prolongado até 14.4 m no méximo rectilineos
em vertical, incluindo o terminal. Esta confi-
guragdo corresponde a um factor de resisténcia
igual a 100. Neste caso, é necessario utilizar uma
extensdo especial (solicitada por encomenda).

Kit vertical com telh'a em alurpmlo @ 60/100. Atencdo: Caso seja necessdrio encurtar o
MontAageTn do kit (Flg‘ 71j17): instale a falan.ge terminal de evacuagdo e/ou o tubo de ex-
Foncentrlca (?) no orificio c?ntral da.caldelr.a tensio concéntrico, tenha em conta que
1nter?0nd0 a)unta' (1) (que ndo necessita lubri- a conduta interna devera sempre sobres-
ﬁcac;?lo) e de s.egulda gperte com os parafusos sair 5mm em relagdo a conduta externa.
contidos no kit. Encaixe o adaptador com o
lado macho (liso) no lado fémea da flange con-
céntrica. Instalagio da falsa telha em aluminio: i
Fig. 1-19
2
C13
Max. 12900 mm
115 12675 25
n A A
O kit inclui: ™ » /e NN
=t —F——%—
Junta (1) 7 7y
Curva concéntrica (2) ,l,,, A,J \\
W
Terminal concéntrico aspir/evac @ 60/100 (3) Max. 12790 mm
Anel interno branco (4)
Anel externo cinzento (5) .
Fig. 1-15 Fig. 1-16
C33 C33
=
=]
o
O
(D 3
et
s
(D5« %
<C
>
<
N
O kit inclui: N
Nel  Junta (1) L:E
Nel  Flange fémea concéntrica (2) %
Nel  Anel (3) oD
1
Nel  Telha de aluminio (4)
N°1  Tubo concénctrico de aspiragao/ -
evacuagio @ 60/100 (5)
Nel  Tampa de protecgio fixa (6)
Nel  Tampa de protecgao movel (7)
Fig. 1-17 Fig. 1-18
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Kit separador @ 80/80

O kit separador @ 80/80 permite separar a
conduta de evacua¢ido do fumo do de aspi-
ragao de ar, segundo o esquema ilustrado na
figura. Pelo tubo (A) (em pldstico para resistir
a condensagao acida) sdo expulsos os produtos
derivados do processo de combustao. Pelo tubo
(B) (também em plastico) é aspirado o ar ne-
cessario ao processo de combustdo. A conduta
de aspiragdo (B) pode ser instalada indiferen-
temente a direita ou a esquerda da conduta
central de evacuagdo (A). Ambas as condutas
podem ser orientadas em qualquer direcgao.

« Montagem do kit separador @ 80/80. Insira
a flange (4) no orificio central da caldeira
interpondo a junta (1) (que ndo necessita
lubrificagdo) e de seguida aperte com os pa-
rafusos contidos no kit. Retire a flange plana
contida no furo lateral relativamente aquele
central (conforme necessdrio) e substitua-a
com a flange (3) interpondo a junta (2) con-
tida na caldeira e aperte com os parafusos
incluidos no kit. Encaixe as curvas (5) com o
lado macho (liso) no lado fémea das flanges
(3 e4). Insira o terminal de aspiragéo (6) com
o lado macho (liso) no lado fémea da curva
(5) até ao batente, certificando-se que tanto
o0 anel interno como o externo estd inserido.

Insira o tubo de evacuag¢do (9) com o lado
macho (liso) no lado fémea da curva (5) até
ao batente, certificando-se de que o anel in-
terno estd inserido para assegurar a vedagdo
e ajungdo dos elementos que compdem o kit.

« Junta de acoplamento de tubos de extensdo
e cotovelos concéntricos @ 80/80. Para instalar
eventuais extensdes ou outros elementos ao
sistema de evacuagdo de fumo, proceda da
seguinte forma: insira o tubo ou cotovelo
concéntrico com o lado macho (liso) no lado
fémea (com juntas de labios) do elemento
previamente instalado até ao batente para
assegurar a vedagdo e jungdo dos elementos.

o Conjunto de instalacao (Fig. 1-21). As
medidas minimas de instalagdo do kit
terminal separador @ 80/80 foram de-
finidas em algumas condigdes limite.

« Extensdes para o kit separador @ 80/80. O
comprimento maximo rectilineo (sem cur-
vas) na vertical que podem ser utilizados nos
tubos de aspiragdo — evacuagio @ 80/80 é de
41 metros, independentemente de ser usado
para aspiragao ou evacuagdo. O comprimento
maximo rectilineo @ 80/80 na horizontal
(com curvas na aspiragdo e na evacuagio)

que podem ser utilizadas nos tubos de aspi-
ragdo — evacuagdo @ 80/80 é de 36 metros,
quer seja usado para aspiragdo ou evacuagio.

N.B.: para favorecer a remogao de possivel con-
densagdo a acumular no tubo de evacuagio, incli-
ne os tubos em direcgdo a caldeira com uma in-
clinagdo minima de 1,5% (Fig. 1-22). Aquando da
instalagdo das condutas @ 80, é necessario instalar
a cada 3 metros uma bragadeira fixada a parede.

« Configuragio do tipo B23 com camara
aberta e extrac¢ao forcada.

O aparelho pode ser instalado dentro de
edificios no modo B23; nesta eventualidade,
deve-se respeitar todas as normas técnicas e
regulamentos em vigor nacionais.

- As caldeiras de cimara aberta de tipo B
nao devem ser instaladas em locais onde se
desenvolvem actividades comerciais, arte-
saos ou industriais que utilizem produtos
que poderao desenvolver vapores volateis
ou substancias (ex. vapores de acidos, colas,
tintas, diluentes, combustiveis, etc), bem
como pos (ex. pos derivados da elaboracio
de madeira, p6 de carvao, cimento, etc.),
que poderdo danificar os componentes do
aparelho e comprometer o seu bom funcio-
namento.

Fig. 1-20 VARV
C53 Fig. 1-21 “ C43
gﬁumm LT
[ I l T4
O kit inclui:
s ) I [y
N°1 - Junta de evacuagio (1 <~
N°1-7J H BE_ =
- Junta para a Flange (2) j/
N°1 - Flange fémea de aspiragio (3) | *
N°1 - Flange fémea de evacuagao (4)
N°2 - Curvas a 90° @ 80 (5)
N°1 - Terminal de aspiragio @ 80 (6) o (@)
N°2 - Anéis internos brancos (7) o O
N°1 - Anel externo cinzento (8)
N°1 - Tubo de evacuagao @ 80 (9) k J
o
:ﬁ \ [ \ [ \ [ )\
s I I I I .
‘H C 7 [ | C 1 O 7 ]y [
&
|
5
%5 5 —~—5
~H (= —— A
i 1
b | —— ! il
\éi L A\ L / I LU
MINIMO SLOPE 1,5%
- i V V - STVl TywiE Fig. 122
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1.10 ENTUBAMENTO DE CHAMINES
EXISTENTES.

O entubamento é uma operagao através da
qual, no 4mbito da reestruturagdo de um
sistema e mediante a introdugdo de um a ou
mais condutas especiais, é realizado um novo
sistema para a evacuagdo de produtos de
evacuagdo em aparelhos a gés, a partir de um
chaminé existente. O entubimento requer a
utilizagdo de condutas consideradas adequa-
das pelo fabricante, seguindo as instrugdes de
instala¢do e utilizagao fornecidos pelo fabri-
cante, bem como as prescrigées das normas.

Sistemas de entubamento Immergas.Os
sistemas de entubamento @60 rigido e @80
flexivel de “série verde” devem apenas ser utili-
zados com caldeiras de condensagdo Immergas.

Em qualquer caso, as operagdes de entubamento
devem respeitar as prescrigoes contidas nas
normas e legislagdes técnicas em vigor; em par-
ticular, a declaragao de conformidade deve ser
emitido ap6s o término dos trabalhos do sistema
de entubamento. As instru¢des do projecto e do
relatdrio técnico devem ser seguidos, nos casos
previstos pelas normas e legislagio em vigor.

O sistema ou os componentes do siste-
ma tém uma vida técnica (duragdo) con-
forme as normas em vigor, sempre que:

- ¢ utilizado em condi¢des atmosféricas
e ambientais médias, de acordo com as

normas em vigor (auséncia de fumos, pds
ou gases que podem alterar as condigdes
termosfisicas ou quimicas normais; exi-
sténcia de temperaturas compreendidas no
intervalo standard de variagdo diaria, etc.).

- A instala¢do e manuten¢do devem ser efec-
tuadas de acordo com as indicagdes fornecidas
pelo fabricante e segundo as normas em vigor.

- O comprimento maximo possivel da sec¢do
vertical do entubamento @60 flexivel ¢ igual
a 22 m. Este comprimento é obtido conside-
rando o terminal de descarga completo, 1 m
de tubo @ 80 de descarga e as duas curvas de
90° @ 80 de saida da caldeira para conectar ao
sistema de entubamento e duas trocas de di-
recgdo do tubo flexivel no interior da chaminé.

- O comprimento méaximo possivel da secgdo
vertical do entubamento @80 flexivel é igual
a 30 m. Este comprimento é obtido conside-
rando o terminal de descarga completo, 1 m
de tubo @ 80 de descarga e as duas curvas de
90° @ 80 de saida da caldeira para conectar ao
sistema de entubamento e duas trocas de di-
rec¢io do tubo flexivel no interior da chaminé

1.11 EVACUAGAO DE FUMOS NUMA
CONDUTA DE EVACUAGAO/ CHAMINE.

O sistema de evacuagdo de fumos deve ser
acopolado a uma conduta de evacuagdo colec-
tiva ramificada de tipo tradicional. O sistema

C83

Fig. 1-23
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de evacuagdo de fumos pode ser unido a uma
conduta de evacuagio colectiva particular, tipo
LAS. As condutas de evacuagio devem também
ser conectadas apenas a aparelhos de tipo C do
mesmo género (condensa¢do), com poténcias
nominais que nao diferem umas das outras
em mais de 30% com respeito a0 maximo que
podera ser acopolado e alimentados com o
mesmo combustivel. As caracteristicas termo-
fluidodinidmicas (caudal de massa de fumos, %
de diéxido de carbono, % de humidade, etc...)
dos aparelhos acopolados 4 mesma chaminé
colectiva ou combinada ndo devem diferir das
outras em mais de 10% com respeito a caldeira
média conectada. As condutas de evacuagdo
devem ter sido especialmente fabricados a este
fim, segundo o método de célculo e as pre-
scrigdes de seguranga das normas em vigor, por
pessoal técnico profissionalmente qualificado.

As secgdes das chaminés ou das condutas
de evacuagio a acopolar com o tubo de eva-
cuagdo de fumos devem estar de acordo
com os requisitos das normas em vigor.

1.12 CHAMINES

As chaminés para a evacuagdo de pro-
dutos de combustio devem respon-
der aos requisitos das normas vigentes.

Posicionamento dos terminais de ti-
ragem. Os terminais de tiragem devem:

- estar situados nas paredes pe-
rimetrais externas do edificio;

- estar posicionados de modo a respei-
tar as distdncias minimas prescri-
tas pela norma técnica em vigor.

Evacuagdo do produto da combustio de
aparelhos com tiragem for¢ada em espagos
fechados sem telhado. Em alguns espagos,
como por exemplo orificios de ventilagéo,
pdtios e afins, é permitida a evacuagio di-
recta do produto da combustio de aparelhos
a gds com tiragem natural ou forgada com
caudal térmico de 4 a 35kW, desde que as
normas técnicas em vigor sejam respeitadas.

1.13 ENCHIMENTO DO SISTEMA.

Apos instalar a caldeira, proceda ao enchimento
do circuito através da torneira (Fig. 1-25 e 2-8).
O enchimento deve ser efectuado lentamente
de modo a permitir que as bolhas de ar contidas
na dgua venham a tona e de seguida evaporem
pelos purgadores de ar da caldeira e do sistema
de aquecimento. A caldeira contém uma valvula
de purga automatica (purgador) montada no
circulador. Verifique se a tampa do purgador
se encontra desapertada. Abra as valvulas de
purga dos radiadores. As vélvulas de purga
dos radiadores deverao apenas ser fechadas no
momento em que existe d4gua a transbordar.
Feche a torneira de enchimento quando o
manoémetro da caldeira indicar cerca de 1,2 bar.

N.B.: Durante estas operagdes, ponha a bom-
ba de circulagio a funcionar de quando em
quando através do interruptor geral montado
no painel de controlo. Purgue a bomba de
circulagdo desapertando a tampa frontal da
mesma e mantendo o motor a funcionar.
Aperte a tampa ap6s concluir a operagio.



1.14 ENCHIMENTO DO SIFAO DE CON-
DENSADOS.

seguranga em caso de falta de gds bem como
o relativo tempo de INTERVENCAO;

Na primeira ligagao da caldeira, poderao sair
fumos de combustao pelo esgoto de condensa-
dos. Apos alguns minutos de funcionamento,
verifique se jd ndo sai mais fumo. Isto significa
que o sifao de condensagdo se encontra no nivel
correcto, prevenindo a passagem de fumos.

- controlar a intervengio do interruptor ge-
ral externo a caldeira e o da propria caldeira;

- controlar que o terminal concéntrico de
aspiragdo/evacuagao (se presente), nio
esteja entupido.

Se um dos controlos inerentes a seguranga resul-
tar negativo, nao ponha a funcionar a caldeira.
1.15 COMO COLOCAR O SISTEMA DE
GAS EM FUNCIONAMENTO.

N.B.: Os testes de arranque inicial da caldeira
deverdo ser efectuados por pessoal técni-
co especializado. O periodo de garantia da
caldeira inicia a partir da data do seu arran-
que. O certificado de arranque/garantia de
controlo inicial deve ser entregue ao cliente.

Para colocar o sistema em funciona-
mento, proceda da seguinte forma:

- abra as janelas e portas;
- evite a presenca de faiscas e chamas;
- purgue o ar contido nas tubagens;

- verifique a estanquicidade da instalagao 1.17 BOMBA CIRCULADORA
interna segundo as normas em vigor.

As caldeiras da série “Victrix Superior kW”
encontram-se equipadas com um circulador com
um potencidmetro de velocidade de trés posigoes.
A velocidade automitica decide a localizagdo
mais indicada da bomba com base no AT, medido
entre o sistema de entrada e de retorno (Parag.
3.8 no parametro “P57”). A bomba circuladora
ja se encontra equipada com um condensador.

1.16 COMO COLOCAR A CALDEIRA EM
FUNCIONAMENTO (LIGAGAO).

Para obter a Declaragio de Conformidade previ-
sta pela lei, é necessario efectuar as seguintes ope-
ragdes, antes de colocar a caldeira a funcionar:

- verifique se o sistema se encontra devida-
mente vedado de acordo com as especifi-

cagbes; Bloqueio da bomba circuladora. Se apds um
prolongado tempo de inactividade, a bomba
circuladora se encontrar bloqueada, desaperte a
tampa frontal e gire o eixo do motor utilizando
uma chave de fendas. Tome particular atengao ne-

sta operagao de modo a evitar danificar o motor.

- certifique-se que o tipo de gas a utilizar
corresponde com aquele para o qual a
caldeira foi predisposta;

- ligue a caldeira e verifique a conformidade
do processo de acendimento;

- controlar que o caudal de gés e os respecti- 1.18 KITS DISPONIVEIS POR ENCOMEN-
vos valores de pressdo resultem conforme as DA.
indicadas no manual (Parag. 3.18);

« Kit de valvulas de corte da instalagao

- controlar a interven¢io do dispositvo de com ou sem filtro inspeccionavel (por en-

comenda). A caldeira estd preparada para a
instalagdo das valvulas de corte de instalagdo
a conectar nos tubos de ida e retorno do
grupo de conexdes. Este kit é muito ttil para
a manutengdo porque permite esvaziar ape-
nas a caldeira sem ter de esvaziar também

o sistema. Além disso, a versdo com filtro
preserva as caracteristicas da caldeira gragas
ao filtro inspeccionavel.

« Kit centralina de instalagdo por zonas
(por encomenda).

No caso de ter que dividir a instalagao de
aquecimento por zonas (no maximo 3)

para utilizar separadamente com regulagdes
independentes e manter um elevado caudal
de dgua para cada zona, a Immergas fornece
por encomenda, kits de instalagao de zonas.

« Kit doseador de polifosfatos (por
encomenda). O doseador de polifosfatos
reduz a formagao de incrustagdes calcarias,
mantendo as condigdes originais da troca
térmica e produgdo de dgua quente sanitaria.
A caldeira esta preparada para a aplicagdo
do kit doseador de polifosfatos.

« Placa relé (por encomenda). A caldeira
estd preparada para a instalagdo de uma pla-
ca relé que permite ampliar as caracteristicas
do aparelho bem como as possibilidades de
funcionamento.

« Kit de cobertura (por encomenda). No
caso de instalagdo no exterior em locais par-
cialmente protegidos, com aspiragao directa
do ar, é obrigatdrio montar uma cobertura
de protecgao superior para o correcto
funcionamento da caldeira e protegé-la das
intempéries.

Os kits acima mencionados sao fornecidos
completos e com as instrugdes de montagem e
utilizagdo.

Victrix Superior 32 kW
80 8.16
70 714
S
60 6.12
50 5.10
~ “I:“ ~
< ~~J{I-~-_
% 40 ==zt =IIT=C ™ 4,08
N N RS Sl
g 30 e N AN 3.06
S DT N S
N ~o SN~
20 \ §\\\ 2.04
N
10 \ N 102
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Caudal (I/h)

Pressdo (m.c.a.)

A.  Carga disponivel na terceira velocidade
com by pass excluido (regulador todo apertado)

B.  Carga disponivel na segunda velocidade
com o by pass excluido (regulador todo aperta-
do)

C.  Carga disponivel na primeira velocidade
com o by pass excluido (regulador de pressao
todo apertado)

D.  Carga disponivel na terceira velocidade
(regulador apertado 1,5 voltas relativamente ao
regulador todo aberto)

E.  Carga disponivel na segunda velocidade
(regulador apertado 1,5 voltas relativamente ao
regulador todo aberto)

E  Carga disponivel na primeira velocidade
(regulador apertado 1,5 voltas relativamente ao
regulador todo aberto)
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1.19 COMPONENTES DA CALDEIRA.
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Legenda:

1 - Regulador de caudal de 4gua sanitaria
2 - Sifdo de descarga de condensados

3 - Sonda sanitdria

4 - Caudalimetro sanitario

5 - Ventilador

6 — Injector de gas

7 - Valvula de gés

8 - Venturi

9 - Eléctrodo de detecgdo de chama

10 - Termostato de fumos

11 - Tubo de aspiragao de ar

12 - Médulo de condensagao

13 - Tomada de pressao de sinal negativo
14 - Tomada de pressao de sinal positivo
15 - Abertura de tomada (ar A) - (fumos F)

16 - Purgador de ar manual

17 - Queimador

18 - Eléctrodos de ignigao

19 - Sonda de ida

20 - Termostato de seguranga

21 - Aqua Celeris

22 - Purgador de ar automatico
23 - Vaso de expansao

24 - Sonda de retorno

25 - Circulador da caldeira

26 - Pressostato de agua da instalagao
27 - Permutador sanitario

28 - Valvula de seguranga de 3 bar
29 - Vélvula de 3 vias motorizada
30 - Vélvula de descarga

31 - Sonda de entrada sanitario

32 - Vélvula de enchimento da instalagao

Fig. 1-25
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2 - INSTRUCOES DE UTILI-
ZACAO E MANUTENCAO.
2.1 VERIFICA(;AO INICIAL GRATUITA

Uma vez findas as operagdes de instalagio, a
caldeira estara a funcionar. Ndo obstante, ¢ ne-
cessario chamar um técnico habilitado (Servigo
de Assisténcia Autorizado Immergas) dentro
de 30 dias apds a entrada em funcionamento.

O Servigo de Assisténcia Immergas efectuara
gratuitamente uma 1* operagio de verificagao
em manutencio, prencherd e disponibilizard
o documento oficial de garantia, assim como
indicard as principais instrugoes de utilizacdo.

2.2 LIMPEZA E MANUTENCAO.

Atengdo: E um dever do cliente mandar efec-
tuar a manuten¢do anual do sistema tér-
mico e de dois em dois anos o controlo do
sistema de combustio (“teste de fumos”).

Esta manutenc¢ao permitird que as caracteristicas,
seguranga, rendimento e funcionamento, que ca-
racterizam a caldeira, se mantenham inalteradas.

Sugerimos subscrever contra-
tos anuais de limpeza e manutengdo
com o servico de assisténcia da sua drea.

2.3 ADVERTENCIAS GERALIS.

Niao exponha a caldeira suspensa a vapo-
res directos provenientes de fogdes.

Proiba a wutilizagdao da caldei-
ra a criangas e a pessoas nao habilitadas.

Nao toque nos terminais de evacuagao de fumos
(se houver), em funcéo das altas temperaturas.

Por motivos de seguranga, controle se o
terminal concéntrico de aspiragdo de ar/
evacuagdo de fumos (se disponivel) nao
estd obstruido, nem mesmo parcialmente.

Sempre que decida desactivar a cal-
deira temporariamente, deve-se:

a) esvaziar o sistema de dgua no caso de
ndo se utlizar um produto anti-congelante;

b) desligar a alimentagdo da cor-
rente eléctrica, do gds e da dgua;

Em caso de trabalhos ou manuteng¢do em
estruturas préximas as condutas ou aos dispo-
sitivos de evacuacdo de fumos e respectivos
acessorios, desligue o aparelho e, depois de
terminados os trabalhos, mande verificar
a eficdcia das condutas e dos dispositivos
por pessoal profissionalmente qualificado.

Nao limpar o aparelho ou os seus compo-
nentes com produtos facilmente inflaméveis.

Nao deixar recipientes de substancias inflamaveis
no local onde se encontra instalada a caldeira.

o Atengdo: O uso de qualquer componente
que utilize energia eléctrica implica o respeito
de algumas regras fundamentais, tais como:

- ndo tocar no aparelho com partes do corpo
molhadas ou himidas ou com os pés descalgos;

- ndo puxe os cabos eléctricos, ndo dei-
xe o aparelho exposto aos agen-
tes atmosféricos (chuva, sol, etc..);

- o cabo de alimentagdo do aparelho
nao deve ser substituido pelo utilizador;

- se o0 cabo de alimentagao estiver da-
nificado, desligue o aparelho e, para
a substituicao, contacte exclusivamente
pessoal profissionalmente qualificado;

- se o aparelho néo for utilizado por um
determinado periodo, é conveniente desli-
gar o interruptor eléctrico da alimentagao.

N.B.: as temperaturas indicadas no di-
splay de LCD tém uma tolerdncia de +/-
3°C devido a condi¢gdes ambientais.

Legenda:
(I) - Botdo Stand-by- On

B - Botdo activagao Aqua Celeris (falta simbolo)
IC — Botao Reset (RESET) /saida do menu (ESC

5 — Presenca de anomalias

% .. e inverno

IA - Botao selector modo de funcionamento verao

D - Botao entrada Menu (MENU) /confirmagao de dados (OK)
1 — Selector de temperatura da dgua quente sanitdria

D - Temperatura de dgua quente sanitdria solicitada

3 - Selector de temperatura do aquecimento ambiente

U — Temperatura de aquecimento ambiente solicitada

6 - Visualizagdo do estado de funcionamento da caldeira
9 e 7 - Temperatura da agua de saida do permutador primario
10 - Caldeira em stand-by

13 - Fungéo anti-gelo em curso

16 — Conexao a ferramentas externas usadas pelo técnico

17 - Visualizagao dos itens do menu

8 - Simbolo de presenca de chama e sua escala de poténcia

11 - Caldeira conectada ao comando a distancia (opcional)

12 - Funcionamento no modo de verdo

14 - Funcionamento em mode de inverno

15 - Funcionamento com Aqua Celeris activada

18 - Funcionamento com a sonda de temperatura externa activa

19 - Visualizag¢ao da confirmagao dos dados de acesso a0 menu

20 e 7 - Visualizagdo da temperatura externa (com a sonda externa)
21 - Visualiza¢do do reset ou saida do menu

22 - Fungéo “limpa-chaminés” em curso

23 - Manometro da caldeira

24 - Display de multi-fungoes

Fig. 2-1
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2.5 DESCRICAO DOS ESTADOS DE FUN-
CIONAMENTO.

Segue abaixo uma lista dos varios estados de
funcionamento da caldeira que podem ser

indicados no display multifungoes (24) através
do indicador (6) e com uma breve descrigao.

Regulagio da dgua quente sanitdria

2.6 COMO LIGAR A CALDEIRA.

do modo de funcionamento verdo
ao modo de funcionamento inverno

Antes de ligar a caldeira controle se o cir-
cuito esta cheio de dgua, verificando se o
ponteiro do mandmetro (23) indica um valor
de pressao compreendido entre 1 + 1,2 bar.

Abra a vélvula de corte de gés externo a caldeira.

Com a caldeira desligada, apenas o simbolo
do modo stand-by (10) é indicado no display.

Ao pressionar o botao ..(.I)..,.stand—by, a cal-
deira ¢ ligada. Uma vez ligada, ao pressionar
o botdo “A” repetidamente, o modo de fun-
cionamento altera-se e passa alternativamente

« Veriao C_]% neste modo a caldeira funciona
apenas para aquecer agua quente sanitdria. A
temperatura é definida utilizando o selector (1) e
indicada no display (24) através do indicador (2)
onde surge a indicagdo “SET” (ver figura). Ao ro-
dar o selector (1) no sentido horario, a tempera-
tura aumenta e no sentido anti-hordrio diminui.

Durante o funcionamento da dgua quente
sanitdria, surge a indicagdo “DCW ON” no
display (24). No indicador de estado (6) as-
sim que se processa a igni¢gdo do queimador
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Display (6) Descri¢ao dos estados de funcionamento
Modo de verdo em curso sem solicitagdo prévia. Caldeira no modo stand-by
SUMMER A o ;
para a solicitagdo de dguas quentes sanitarias. Fig. 2-2
WINTER Modo de inverno em curso sem solicitagdo prévia. Caldeira no modo stand- acende o indicador de presenca de chama
by para solictagdo de dguas quentes sanitdrias ou aquecimento ambiente. com a sua escala de poténcia (8) e o indica-
. g . . dor com a temperatura instantinea de saida
Modo de aguas quentes sanitarias em curso. Caldeira em funcionamento, o
DHW / ON do permutador de calor primario (9 e 7).
produgéo de aguas quentes sanitdrias em curso. (;%
- - - - « Inverno (3J.... neste modo a caldeira funciona
Modo de aquecimento em curso. Caldeira em funcionamento, aquecimento ; . )
CH ON ) em aquecimento ambiente ou em aguas quentes
ambiente em curso. sanitarias. A temperatura da dgua quente sani-
3 Modo anti-gelo em curso. Caldeira a funcionar para repor a temperatura taria regula-se sempre através do selector (1), a
minima de seguranga contra o congelamento. A funcionar no modo Summer com aquecimento das
dguas quentes sanitdrias
CAROFF |Comando Amico Remoto (Opcional) off (ndo conectado) guas g
Com o Aqua Celeris activo, a caldeira liga-se quando ha necessidade de pré-
F7 aquecer a dgua contida no mini acumulador, garantindo assim uma
distribui¢do quase instantdnea das dguas quentes sanitérias.
Pés-ventilagdo em curso. Ventilador em funcionamento apds solicitagio de
F4 dguas quentes sanitarias ou aquecimento ambiente, de modo a evacuar fumos
residuais.
- Pés-circulagdo em curso. Bomba em circulagdo ap6s solicitagdo de dguas
sanitdrias ou aquecimento ambiente, de modo a arrefecer o circuito primdrio. temperatura do aquecimento ambiente regula-se
através do selector (3) e a temperatura regulada
Com os opcionais: Comando Remoto ou Termostato Ambiente (TA) surge no display (24) mediante o indicador
P33 bloqueados, a caldeira funciona igualmente no modo aquecimento “CH ON” (4) onde surge a indicagdo “SET” (ver figura).
(comando activado através do menu “personalizagdes” que permite activar o Aorodar o selector (3) no sentido horério a tempe-
aquecimento do ambiente se aqueles opcionais estiverem fora de servico). raturaaumenta, e no sentido anti-horario diminui.
STOP Tentativas reset terminadas. Aguarde 1 hora para recuperar 1 tentativa. (Ver Durante o pedido de aquecimento ambiente,
bloqueio de igni¢ao). surge a indicagdo “"CH ON” no display (24).
ERR Anomalia com cédigo de erro correspondente. A caldeira ndo funciona. (ver
XX
parégrafo de erros e anomalias). Regulagao da temperatura do sistema de ida
Durante a rotagdo do selector de temperatura das aguas quentes sanitarias (1
Fig. 2-1) visualiza o estado de regulagdo da temperatura sanitaria em curso.
Durante a rotagdo do selector de temperatuar do aquecimento (3 fig 2.1)
visualiza o estado de regulagdo da temperatura de ida da caldeira para o
SET aquecimento do ambiente.
Na presenga de uma sonda externa subtitui o valor da temperatura de ida da
caldeira para o aquecimento do ambiente. O valor que surge é a correcgdo da Fig. 2-4
temperatura de ida respectivamente a curva de funcionamento imposta pela
sonda externa. Ver OFFSET no grifico da sonda externa (fig.1-9). No indicador de estado (6) assim que se pro-
- - - cessa a igni¢do do queimador acende o indi-
Sistema de desaeragdo em curso. Nesta fase, com duragio de 18 horas, a
cador de presen¢a de chama com a sua escala
F8 bomba circuladora entra em funcionamento em intervalos pré-estabelecidos, de poténcia (8) e o indicador da temperatura
permitindo assim a desaeragdo do sistema de aquecimento. instantdnea de saida do permutador de calor

primario (9 e 7). No modo de aquecimento do
ambiente, caso a temperatura da instalagao seja
suficiente a caldeira pode funcionar activando
apenas o circulador para aquecer o ambiente.

A funcionar no modo inverno com

aquecimento ambiente.




« Funcionamento com o Comando Amigo
Remoto (CAR) (opcional). Em caso de ligagdo
a0 CAR, a caldeira capta automaticamente o di-
spositivo e no display da caldeira surge o simbolo
............. A pa.Ht r dk te momento todos os pedidos
eregulagdes di Eecionam-se a0 CAR, enacaldeira
permanecem activos o botdo” Stand - by “ (espe-
1a) e , 0 botdo Reset “C”, o bota”@)ie entrada

no menu “D” e o botdo selector Aqua Celeris “B”

Atengdo: Se a caldeira for colocada no modo
stand-by (10) surgira no CAR o simbolo de erro
de conexdo “CON”. O CAR permanece alimen-
tado e nao perdera os programas memorizados.

« Funcionamento com o Super Comando
Amigo Remoto (Super CAR) (Opcional).
Em caso de ligagao ao super CAR a caldeira
capta automaticamento o dispositivo, e no
display da caldeira surge o simbolo ............

A partir deste momento é possivel 1!!

pedidos e regulagdes tanto da caldeira como
do Super CAR. Excepto para a temperatura
do aquecimento ambiente visivel no display
LCD, que é apenas controlada pelo Super CAR.

Atengdo: Se a caldeira for colocada no
modo stand-by (10) surgira no Super CAR
o simbolo de erro de conexdo “ERR> CM”.
O Super CAR permanece alimentado e
nao perderd os programas memorizados.

o Fungdo Aqua Celeris. Mediante a pres-
sdo no botdo “B” activa-se a fun¢do Aqua
Celeris que se distingue pelo surgimen-
to no display LCD (24) do simbolo (15).

Com esta fungdo é possivel manter sem-
pre quente a dgua contida no mini acu-
mulador, garantindo assim uma distri-
bui¢do de dgua quente quase instanténea.

« Funcionamento com sonda externa (part.18)
opcional. No caso de instalagio com sonda
externa, a temperatura de ida da caldeira para
o aquecimento do ambiente é controlada pela
sonda externa em fun¢ao da temperatura externa
medida (parag. 1.6 e parag. 3.8 sobre “P66”). E
possivel modificar a temperatura de ida de -15°C
a +15°C respectivo a curva de regulagao (ver
grafico fig. 1-9 valor OFFSet). Esta correcgdo ¢
controlada com o selector (3) e mantem-se activa
para qualquer temperatura externa medida. A
modificagdo da temperatura OFFSet ¢é visivel
através do indicador (7). O indicador (4) exibe
atemperatura de ida actual e, apds alguns segun-
dos da modifica¢do, actualiza-se para um novo
valor, e no display LCD surge a indicagdo “SET”
(ver figura). Rodando o selector (3) no sentido
horario, a temperatura aumenta e no sentido
anti-horario diminui. Durante o pedido de aque-
cimento ambiente, surge a indicagao “”CH ON”
no display (24). No indicador de estado (6) assim
que se processa a igni¢do do queimador acende o
indicador de presenga de chama com a sua escala
de poténcia (8) e o indicador da temperatura

Regulagdo da temperatura de ida para insta-
lagdo, com sonda externa (opcional)

instantinea de saida do permutador de calor
primario (9 e 7). No modo de aquecimento do
ambiente, caso a temperatura da instalagio seja
suficiente a caldeira pode funcionar activando
apenas o circulador para aquecer o ambiente.
A partir deste momento, a caldeira funciona
automaticamente. Na auséncia de pedido (aque-
cimento ambiente ou produgio de dguas quentes
sanitdrias), a caldeira permanece em “stand-by”,
fungdo equivalente a caldeira estar alimentada
mas sem presenca de chama no seu queimador.

Funcionamento em modo inverno com sonda
externa (opcional)

Fig. 2-7

N.B.: E possivel que a caldeira comece a
funcionar automaticamente, no caso de se
activar a fun¢do anti-gelo (13).A caldeira
também poderd funcionar automaticamente
por um breve periodo de tempo depois de
um pedido de 4gua quente sanitdria, a fim de
recuperar a temperatura do circuito sanitario.

Atencgdo: com a caldeira no modo Stand-
by (I) nao ¢ possivel produzir dgua
quente e ndo se garante as fungdes de se-
guranga como antibloqueio do circulador,
anti-gelo e antibloqueio da valvula de 3 vias.

2.7 SINALIZAGAO DE ANOMALIAS E
ERROS.

A caldeira Victrix Superior kW assinala quai-
squer anomalias através de simbolos intermi-

Anomalias assinaladas Codigo de
erro

Bloqueio de igni¢do 1
Bloqueio do termostato de
seguranga (temperatura) anomalia 2
no controlo da chama
Bloqueio do termostato de fumos 3
Bloqueio da resisténcia de 4
contactos
Anomalia da sonda NTC de ida 5
Anomalia da sonda NTC sanitaria 6
Pressdo insuficiente no sistema 10
Anomalia da sonda NTC da b
entrada dgua sanitaria
Erro de configuragdo 15
Anomalia do ventilador 16
Bloqueio da chama parasita 20
Anomalia na sonda de retorno 23
Anomalia nos botdes de controlo 24
Circulagdo insuficiente 27
Perda da comunicagdo como 31
controlo remoto
Baixa na tensdo de alimentagio 37
Perda do sinal da chama 38
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tentes (5) em conjunto com a indicagio “ERRxx”
no indicador (6) onde “xx” corresponde ao
codigo de erro descrito na tabela abaixo. No
eventual comando remoto o cddigo de erro serd
indicado por meio do mesmo c6digo numérico
representado de acordo com o seguinte exem-
plo (ex. CAR = Exx, Super CAR= ERR> xx).

Bloqueio de igni¢dao. A cada pedido de aque-
cimento do ambiente ou produgdo de agua
quente sanitdria, a caldeira liga-se automati-
camente. Se, no intervalo de 10 segundos, nao
ocorrer a igni¢do do queimador, a caldeira
manter-se-4 no modo stand-by por 30 se-
gundos, esta tentard uma segunda vez e, caso
a segunda tentativa falhe, a caldeira passara
ao estado de “bloqueio de ignigdo” (ERRO1).

Para eliminar o “bloqueio de igni¢do” é neces-
sario pressionar o botdo Reset “C”. Poder-se-4
pressionar o botdo “reset” 5 vezes consecutivas,
pelo que depois, a fungéo serd ocultada durante
pelo menos uma hora. S6 é possivel efectuar um
maximo de 5 tentativas a cada hora. Ao ligar e de-
sligar o aparelho, as 5 tentativas sdo recuperadas.
Quando ligada ou ap6s uma prolongada inactivi-
dade, podera ser necessario eliminar o “bloqueio
de igni¢do” Se este fendmeno repetir-se com
frequéncia, contacte um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Bloqueio do termostato por excesso de tem-
peratura. Durante o funcionamento normal do
aparelho, se houver uma anomalia que provoque
0 excesso de temperatura ou se ocorrer uma ano-
malia na sec¢do de controlo da chama, a caldeira
passa ao estado de bloqueio por superaqueci-
mento (ERR02). Para eliminar o “bloqueio de
superaquecimento” pressione o botao Reset “C”.

Se este fendmeno repetir-se com frequén-
cia, contacte um técnico qualificado (ex.
Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Bloqueio do termostato de fumos. Isto ocorre no
caso de obstrugéo parcial interno (devida a pre-
senca de calcario ou lama) ou externo (residuos
de combustdo) no médulo de condensagio. Para
eliminar o “bloqueio do termostato de fumos”,
deverd pressionar o botdo Reset “C”. Contacte um
técnico autorizado para remover as obstrugdes
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Bloqueio da resisténcia de contactos. Isto
ocorre quando avaria o termostato de segu-
ranga de temperatura (superaquecimento)
ou por uma anomalia no controlo da cha-
ma. A caldeira ndo ira arrancar; serd neces-
sario contactar um técnico qualificado (ex.
Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Anomalia da sonda NTC de ida. Se a placa
electronica detectar uma anomalia no sistema
da sonda NTC de ida, a caldeira ndo arrancara;
serd necessario contactar um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Anomalia da sonda NTC sanitaria. Se a placa
electrénica detectar uma anomalia na sonda NTC
sanitaria, a caldeira indicard a anomalia. Neste
caso, a caldeira continua a produzir dgua quente
sanitdria, embora com prestagoes inferiores. Para
além disso, a fungdo anti-gelo é impedida, sendo
necessario contactar um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

UTILIZADOR
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Pressdo insuficiente no sistema. Ocorre
quando ndo ¢é detectada a pressiao da agua no
sistema de aquecimento, suficiente para ga-
rantir o correcto funcionamento da caldeira.
Verifique no mandmetro da caldeira (1) se a
pressao do sistema se encontra entre 1 e 1.2
bar e reponha a pressdo correcta se necessario.

Anomalia da sonda NTC da agua para uso
doméstico. Se a placa electrénica detectar
uma anomalia da sonda NTC da 4gua para uso
doméstico, a caldeira continua a produzir agua
quente, embora com prestages inferiores. E
necessario contactar um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Erro de configuragio. Se a placa detectar uma
anomalia ou incoeréncia nos fios eléctricos da cal-
deira, esta nao ligard. Em caso de recuperagao das
condigdes normais, a caldeira ligar-se-a sem ser
necessdrio efectuar o reset. Se esta anomalia per-
sistir, é necessario contactar um técnico qualifica-
do (ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Anomalia do ventilador. Isto ocorre se o venti-
lador apresentar um erro mecanico ou eléctrico.
Para eliminar a “anomalia do ventilador”, devera
pressionar o botdo Reset “C”. Se esta anomalia per-
sistir, é necessdrio contactar um técnico qualifica-
do (ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Bloqueio da chama parasita. Isto ocorre no
caso de haver uma fuga no circuito de captagao
ou anomalia na unidade de controlo da chama.
Poder-se-4 presionar o botdo “reset” na caldeira
de forma a permitir uma tentativa de igni¢ao. Sea
caldeira nao ligar, contacte um técnico qualifica-
do (ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Anomalia na sonda de retorno. Nesta situagéo,
a caldeira ndo controla correctamente a bomba
caso esteja programada no “AUTO”. A caldeira
continua a funcionar, mas para eliminar esta
anomalia, contacte um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas)

Amomalia no painel dos botoes de controlo.
Isto ocorre quando a placa electrénica detec-
ta uma anomalia nos botdes de controlo do
painel de comandos. No caso da recuperagdo
das condigbes normais, a caldeira arranca sem
ser necessario efectuar o reset. Se a anomalia
persistir, contacte um técnico qualificado (ex.
Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Circulagio insuficiente. Isto ocorre no caso
de haver um superaquecimento na caldeira
devido a uma escassa circulagido de agua
no circuito primario; as causas podem ser:

- escassa circulagdo na instalagao; veri-
fique se ndo hd nenhum corte no circu-
ito de aquecimento e que a instalagdo
se encontra livre de ar (desaerado);

- bomba circuladora bloqueada; é neces-
sario desbloquear a bomba circuladora.

Se este fendmeno repetir-se com frequén-
cia, contacte um técnico qualificado (ex.
Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Perda de comunicagao do comando remoto.
Isto ocorre no caso da conexdo de um coman-
do remoto nio ser compativel, ou no caso de
deficiente comunicagio entre o CAR ou Super
CAR e a caldeira.Volte novamente a conectar o
comando, desligando a caldeira e voltar a ligar
de seguida.Se a perda de comunicagdo mesmo
assim continuar a caldeira passa ao modo local,

funcionando consoante a predisposi¢ao dos seus
comandos de controlo.Neste caso a caldeira nao
pode activar o modo aquecimento “CH ON”.
Para fazer com que a caldeira funcione no modo
de aquecimento “CH ON” activar a fungao
emergéncia “P33” que se encontra dentro do
menu “M3”. Se este fendmeno repetir-se com
frequéncia, contacte um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Baixa tensao de alimentagéo. Isto ocorre no caso
da tensdo de alimentagdo ser inferior aos limites
permitidos para o correcto funcionamento da
caldeira.Se as condig6es normais forem restaura-
das, a caldeira arranca normalmente sem ser ne-
cessario fazer reset. Se este fendmeno repetir-se
com frequéncia, contacte um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Perda do sinal de chama. Isto ocorre quando a
caldeira faz a ignido correctamente e a chama do
queimador se apaga inesperadamente; uma nova
tentativa de igni¢do é realizada e caso as condi¢des
normais sejam repostas, deixa de ser necessario
proceder ao “reset” da caldeira (esta anomalia
pode ser vista na lista de erros “P19” presente
no menu “M1”). Se este fendmeno repetir-se
com frequéncia, contacte um técnico qualificado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Sinalizagdes e diagnosticos - Visualizagao
no display dos comandos a distancia (opcio-
nal). Durante o normal funcionamento da
caldeira o display dos comandos a distancia
(CAR ou Super CAR) exibe o valor da tem-
peratura ambiente, no caso de mau fun-
cionamento ou anomalia, a visualizagdo da
temperatura é substituida pelo respectivo
codigo de erros presente na tabela (parag.2-6).

2.8 DESLIGAR A CALDEIRA.

Desligar a caldeira pressionando o botdo C_),
desligar o interruptor externo a caldeira e
fechar a torneira de gds externa ao aparelho.
Nunca deixar a caldeira ligada se esta ndo
se utilizar por largos periodos de tempo.

2.9 REPOSICAO DA PRESSAO DO SISTE-
MA DE AQUECIMENTO.

Verifique periodicamente a pressao do si-
stema de dgua de aquecimento.O mand-
metro de pressdo da caldeira deve indicar
um valor compreendido entre 1 e 1.2 bar.

Se a pressdo for inferior a 1 bar (com a instalagao
a frio) é necessario proceder ao enchimento
da pressdo através da vélvula de enchimento
localizada na parte inferior da caldeira (Fig. 2.8)

N.B.: feche a valvula de enchimento depois da
operagdo. Se a pressdo chegar a valores pro-
ximos de 3 bar, procede-se a intervengdo da
valvula de seguranga de 3 bar. Neste caso deve
contactar pessoal profisionalmente qualificado.

Se existir consecutivas perdas de presséo,
contacte pessoal profisionalmente qualificado
para eliminar eventuais perdas da instalagéo.

2.10 DESCARGA DO SISTEMA.

Para efectuar a descarga do sistema, utilizar
a valvula de descarga do sistema (Fig. 2.8).

Antes de efectuar esta operagdo, certifique-se
que a valvula de enchimento esta fechada.

2.11 PROTECGAO ANTI-GELO.

A caldeira série “Victrix Superior kW” vem
dotada de uma fun¢ido Anti-Gelo que acende
automaticamente o queimador sempre que a
temperatura desce ao 4° (protec¢io de série ate a
temperatura minima de -3°) todas as fungoes da
protecgdo anti-gelo estio no parag. 1.3. A fim de
garantir a integridade da caldeira e da instalagao
termo sanitdria em zonas em que a temperatura
des¢a abaixo de 0° recomendamos proteger o
sistema de aquecimento com liquido anticonge-
lante e a caldeira com o kit Anti-Gelo Immergas.

Em caso de prolongada inactividade (segundo
o tipo da habitagdo) aconselhamos também a:

-desligar a corrente eléctrica a caldeira;

-esvaziar completamente o circuito sanitario
da caldeira assim como o sistema de aque-
cimento.Numa instalagdo que se esvazia
com frequéncia é indespensavel que os en-
chimentos se fagam com dgua previamente
tratada, para eliminar a dureza das aguas que
possam dar lugar a incrustragdes calcarias.

2.12 LIMPEZA DO REVESTIMENTO.

Para limpar o moével externo da caldeira,
utilize um pano humido e sabdo neutro.
Nio utilize produtos abrasivos ou em po.

2.13 DESACTIVAGAO DEFINITIVA.

Para desactivar definitivamente a caldei-
ra, contacte pessoal especializado o qual
providenciard a desactivagdao do siste-
ma eléctrico, hidrdulico e de combustivel.

| VISTA INFERIOR |
1
o =Rt f@ Vélvula enchimento da instalagio
W DDDD%% % EgZ]D
SR A o /—@ Valvula descarga instalagio
Wm0 -Dm
o A=A & "o
/_@ Valvula entrada agua fria
L] o
~
(] o
— J
5) Vélvula de gas
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2.14 MENU DE PARAMETROS E INFOR-
MAGCOES.

Ao pressionar o botdo “D” é possivel aceder a
um menu subdividido em trés partes principais:

-“M1” informacdo
-“M3” personalizagoes

- “M5” configuragdes, menu reservado ao
técnico e na qual é solicitada uma password

Ao rodar o selector de temperatura do aqueci-
mento (3) percorra os itens do menu. Pressionan-
do obotdo “D” é possivel aceder aos varios niveis
do menu e confirmar a elei¢do dos pardmetros.
Pressione o botdo “C” para recuar um nivel.

(ver o capitulo “Técnico”).

UTILIZADOR

1°Nivel] Botdo 2° Nivel Botao 3°Nivel| Botao Descrigao
P11 Apresenta a versdo do software da placa electrénica instalada na caldeira
P12 Apresenta o nimero total de horas de funcionamento da caldeira
P13 Apresenta o nimero de igni¢oes do queimador da caldeira
P14 P14/A | C(atrds)| Apresenta a temperatura externa actual (caso exista a sonda externa)
(com sonda
externa P14/B Apresenta a temperatura externa minima registada (caso exista a sonda externa)
opcional)
P14/C Apresenta a temperatura externa maxima registada (caso exista a sonda externa)
Mi D (frente) e D (frente) e
C (atras) (sem sonda C (atrds)
externa RESET D Pressionando o botao “D” as temperaturas MIN e MAX medidas sdo anuladas
opcional)
P15 Apresenta o valor do caudal da 4gua quente sanitiria medido pelo caudalimetro
P17 Apresenta a velocidade em RPM da rotagdo instantinea do ventilador
P18 Apresenta a velocidade instantinea da bomba circuladora (de 1 a 3)
C (atrds
( ) Apresenta as Gltimas 5acgdes que causaram a paragem da caldeira. O indicador
P19 (6) indica a sequéncia de 1a 5 e o indicador (7) o respectivo codigo de erro.
Pressionando repetidamente o Botdo “D” é possivel ver o tempo de
funcionamento e o niimero de ignigoes onde ocorreram as anomalias.

Menu de personalizagdes. Este menu contém
todas as operagdes de funcionamento que
poderdo ser personalizadas. (O primeiro item
das vérias opgdes que surge no pardmetro é
selecionado por defeito).

Atengao: se pretender modificar a lingua
internacional (A1), proceda da seguinte forma:

- pressif(l)ne o botdo “D” para aceder ao menu
de configuragoes.

- pressione o botdo “D” para confirmar”.

- rode o selector “3” para “A-1".

- rode o selector “3” para “PERSONAL’.

- pressione o botdo “D” para confirmar”.

- pressione o botdo “D” para confirmar”.

- rode o selector “3” para “DATTI”.

- pressione o botao “D” para confirmar”.

A partir deste momento, surgem no display
os itens internacionais indicados na tabela do
menu.

- rode o selector “3” para “LINGUA”

1° Nivel Botao 2° Nivel Botao 3° Nivel Botao 4° Nivel Botao Descricao
O Display ilumina-se quando se inicia a ignigéo
do queimador e, quando se acede aos
AUTO (por q > 9 ° a0
. comandos, o display permanece iluminado
defeito) . e =
D, x, durante 5 segundos apo6s a ultima operagéo
P31 Déf(;i:::))/ selecciona efectuada.
ON r, C (atras) O Display esta sempre iluminado
O Display s6 se ilumina quando se acede aos
OFF comandos e permanece iluminado durante 5
segundos apoés a ultima operacgdo efectuada.
P32/A.1 O indicador (7) exibe a temperatura de saida
P32/A D (frente) /| (defeito) do permutador primario.
v |P(frente)/ C(atras) D x |©O indicador (7) exibe a temperatura externa
C (atras) D (frente) / P32/A.2 ' )
P32 selecciona, |actual (com sonda externa, opcional).
C (atras) TALIANO N
. C (atras) Todas as descricdes estdo emlingua ltaliana.
D (frente) /| (defeito)
P32/B .
C (atras) L . .
A1 Todas as descrigdes estdo emlingua Inglesa.
OFF D. x Activando a fung&o do modo de inverno, é
D (frente) / . também possivel activar a fungdo do
P33 ) selecciona . .
C (atras) ON r, C (atras) aquecimento mesmo que o comando a
’ distancia ou T.A estejam fora de servigo.
D, x, Pressionando o botdo “D” anulam-se as
RESET | selecciona personalizagdes efectuadas, recuperando os
r, C (atras) valores estabelecidos pelo fabricante.
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TECNICO

3 ARRANQUE DE GARANTIA
(AFERICAO INICIAL).

Para colocar a caldeira a funcionar, proceda da
seguinte forma:

- controle se a presenga da declaragao de
conformidade da instala¢do é fornecida com
a caldeira;

- controle a efectiva correspondéncia do
tipo de gas utilizado com aquele para o qual
a caldeira foi predisposta;

- controle a ligagao a uma rede de 230V-
50Hz, o respeito das polaridades F-N e a
ligagao a terra;

- ligue a caldeira e verifique a conformidade
de acendimento;

- controle os valores do gas Ap no modo das
aguas quentes sanitarias e no aquecimento
ambiente;

- controle o CO2 nos fumos na poténcia
maxima e minima;

- controle a intervengao do dispositivo de
seguranga em caso de falta de gés e o tempo
relativo de intervencéo;

- controle a intervengéo do interruptor
geral externo a caldeira e na caldeira;

- verifique se os terminais de aspiragdo e /ou
de descarga nao estdo obstruidos;

- controle a intervengio de todos os drgaos

de afinagéo;

- veda os dispositivos de regulacdo do caudal
de gés (caso sejam alteradas as afinagoes);

- controle a produgao de d4gua quente para

uso domestico;

- controle a estanquicidade dos circuitos
hidraulicos;

- controle a ventilagio e /ou arejamento do

local da instalagéo.

Se um dos controlos inerentes a seguranga resul-
tar negativo, nao ponha o aparelho a funcionar.

3.1 ESQUEMA HIDRAULICO.
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Legenda:

1 - Sifao de descarga dos condensados
2 - Filtro de entrada de agua*

3 - Regulador de caudal de 4gua sanitdria
4 - Sonda sanitario

5 - Caudalimetro sanitario

6 - Permutador calor a.q.s

7 - Resisténcia do Aqua Celeris

8 - Valvula de gis

9 - Tomada de pressao saida da valvula de gés (P3)
10 - Aqua Celeris

11 - Colector do venturi Ar/gis

12 - Ventilador

13 - Injector de gds

14 - Eléctrodo de detecgdo de chama
15 - Termostato de fumos

16 - Tubo de aspiragao de ar

17 - Médulo de condensagao

18 - Purgador manual

19 - Campanula de fumos

20 - Orificio de analisador de ar

21 - Tomada de pressdo Ap gés

22 - Orificio de analisador de fumos
23 - Sonda de ida

24 - Termostato de seguranga

25 - Queimador

26 - Eléctrodos de ignigdo

27 - Tampa do médulo de condensagao
28 - Sinal negativo do venturi (P2)
29) Sinal positivo do venturi (P1)

30 - Sonda de retorno

31 - Vaso de expanséo da instalagao
32 - Purgador de ar automatico

33 - Circulador da caldeira

34 - Valvula unidireccional

35 - Valvula de 3 vias motorizada

36 - Valvula de descarga

37 - Vélvula de enchimento da instalagao
38 - By-pass regulavel

39 - Pressostato de 4gua da instalagao
40 - Vélvula de seguranga 3 bar

41 - Sonda de entrada sanitario

* Atengdo: comprovar a presenca e limpeza do filtro
de entrada de dgua de forma a garantir a eficiéncia
da caldeira.

G - Alimentagio de gas

SC - Descarga dos condensados
AC - Saida de dgua quente sanitdria
AF - Entrada de 4gua sanitaria

R - Retorno da instalagao

M - Ida da instalagdo
Fig. 3-1
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3.2 ESQUEMA ELECTRICO.

B1 -Sonda de ida

B2 -Sonda sanitario

B4- Sonda externa (opcional)

B5 -Sonda de retorno

B6 -Caudalimetro sanitdrio

B9 -Sonda de entrada sanitédrio

E1 -Eléctrodos de ignigao

E2 -Eléctrodo de detecgao

E4 -Termostato de seguranga

E6 -Termostato de fumos

E11 -Resistencia Aqua Celeris

F1 -Fusivel de entrada

G2 - Placa de ignigao

M1- Circulador da caldeira

M20 - Ventilador

M30 -Vélvula de 3 vias

M40 - Regulador de caudal sanitario
S5 - Pressostato de dgua da instalagao
$20 -Termostato ambiente (opcional)
Super CAR

(Super Comando Amigo Remoto (opcional))
T1 -Tranformador AC/DC

X40 -Ponte do termostato ambiente
Y1 -Vélvula de gas
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1 - Alimentagao 230 Vac 50 Hz 11 - Vermelho
2 - Comando Amico Remoto (opcional) 12 - Laranja
3 - Centralina de comando por zonas (opcional) 13 - Rosa
4 - Conexdes IMG BUS 14 - Amarelo
5 - RPM ventilador 15 - Verde

6 - Castanho
7 - Azul

8 - Branco

9 - Lilas

10 - Preto

16 - Cinzento
17 - Sanitério
18 - Aquecimento

19 - Verde/amarelo (fio terra). Fig. 3-2

Controlo Remotos: a caldeira foi concebida para
utlizar o Comando Amigo Remoto (CAR) ouem
alternativa o Super Comando Amigo Remoto (Su-
per CAR), que devem ser conectados aos bornes
42 e 43 do conector X15 da placa electrénica, re-
speitando a polaridade e eliminando a ponte X40.

Termostato ambiente: a caldeira estd preparada
para utilizar o termostato ambiente (S20). Conec-
te-0 aos bornes 40 e 41 eliminando a ponte X40.

O conector X5 é utilizado para a conexdo a
placa relé.

O conector X6 ¢ para a conexao a um compu-
tador pessoal.

O conector X8 ¢ utilizado nas operagdes de
actualizacdo do software.

3.3 EVENTUAIS INCONVENIENTES E
RESPECTIVAS SOLUCOES.

N.B.: Asinterveng¢des de manutengao deverao ser
confiadas a pessoal qualificado e especializado
(ex. Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

- Odor de gas. Fuga nas tubagens do
circuito de gas. Controle a estanquici-
dade do circuito de alimentagdo de gas.

- Bloqueios de ignigdo repetidos. Sem gas,
verifique a presenca de pressdo na rede e que
atorneira de gds estd aberta (fora da caldeira).
Ajuste incorrecto da valvula de gas; verifi-
que a correcta calibragdo da valvula de gas.

-Combustao irregular ou ruidos. Isto podera
ser causado por: queimador sujo, pardmetros
de combustdo incorrectos, terminal de aspi-
ragdo-evacuagdo incorrectamente instalado.
Limpe os componentes acima e de seguida
controle a instalacdo correcta do terminal,
verifique na valvula de gés se as pressoes
estdo correctas (Off-Set) e verifique se a per-
centagem do CO2 nos fumos estd correcta.

- Intervengdes frequentes do termostato
de seguranca contra o superaquecimento.
Pode depender da pressdo escassa da agua
na caldeira, da circulagdo escassa de agua
no circuito de aquecimento ou bloqueio do
circulador. Controle no mandémetro que a
pressao do circuito corresponde aos valores
prescritos. Controle se as valvulas dos ra-
diadores ndo estdo todas fechadas e também
a funcionalidade da bomba circuladora.

- Sifao obstruido. Pode ser causado por
sujidade ou por produtos de combustio
depositados no seu interior. Comprove
através do tampdo de descarga de conden-
sados que ndo existem residuos de materiais
que obstruam o fluxo dos condensados.

- Obstrugao do permutador de calor. Pode
ser causado pela obstrugio do sifao. Verifique
através do tampao de descarga de condensa-
dos que ndo existem residuos de materiais
que obstruam o fluxo dos condensados.

- Ruidos devido a existéncia de ar no sistema.
Verifique se a tampa do purgador de ar esta
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aberta (Part. 22 Fig. 1-25). Certifique-se
que os valores de pressdo do sistema e os
valores de pré-carga do vaso de expansao
se encontram nos valores esabelecidos. Os
valores da pré-carga do vaso de expansao deve
ser 1.0 bar e o valor de pressao do sistema
deve estar compreendido entre 1 e 1.2 bar.

- Ruidos devido a presenca de ar no mo-
dulo de condensagdo. Utilize o purgador
de ar manual (Part. 16 Fig. 1-25) para
eliminar a eventual presenca de ar no mo-
dulo de condensagdo. Concluida a ope-
ragdo, feche o purgador de ar manual.

3.4 CONVERSAO DA CALDEIRA PARA
OUTRO TIPO DE GAS.

Se for necessario converter o aparelho a um
tipo de gas diferente do especificado na placa,
¢ preciso montar o kit opcional que contém
todos os elementos necessarios a transfor-
magao, que podera ser efectuada rapidamente.

A operagio de adaptagio ao tipo de gas deve
ser confiada a um técnico especializado (ex.
Servigo de Assisténcia Técnica Immergas).

Para passar de um tipo de gis a ou-
tro, proceda da seguinte forma:

- Remova a corrente eléctrica do aparelho;

- Substitua o injector localizado entre o tubo
de gds e 0 manguito de mistura de gas/ar (Part.
6 Fig. 1-25) tendo o cuidado de desligar a
corrente do aparelho durante esta intervengao;
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- Ligar o aparelho a corrente eléctrica;
- Calibrar a rotagao do ventilador (Parag. 3.5);

- Ajustar a proporgdo cor-
recta de ar/gas (Parag. 3.6);

- Vedar os dispositivos de regulagdo do
caudal de gés (caso tenham sido ajustados);

- Apés terminar a conversao, cole o auto-
colante que se encontra incluido no kit de
conversdo de gas, perto da placa de dados.

Cancele com um marcador os da-
dos referentes ao tipo de gas anterior.

Estes ajustes devem ser efectuados tendo
em conta o tipo de gés utilizado, seguindo
as indicagdes da tabela (Parag. 3.18).

3.5 REGULAGCAO RPM DO VENTILADOR.

Atengao: A verificagdo e a calibragdo é necessaria
no caso de transformagao para outros tipos de
gas, na fase de manutengao extraoridinaria com
substituicdo da placa electronica, de componen-
tes do circuito de ar, gas ou no caso de instalagoes
com sistemas de extrac¢do de fumos com tubos
horizontais concéntricos maiores que um metro.

A poténcia da caldeira estd relacionada com
o comprimento dos tubos de aspiracao de
ar e exaustdo de fumos. Esta diminui conso-
ante o aumento do comprimento dos tubos.

A caldeira sai de fébrica regulada para o
comprimento minimo de tubos (1m).

Por isso é necessario, especialmente no caso
de extensdo mdxima de tubos, verificar os
valores Ap de gas apds pelo menos 5 minutos
de funcionamento do queimador a poténcia
nominal, quando as temperaturas do ar em
aspiragdo e gds em exaustdo estabilizarem.

Regule a poténcia nominal e minima em
modo sanitario e aquecimento segundo os
valores da tabela (Parag. 3.18), utilizando os
manometros diferenciais conectado as tomadas
de pressao Ap gas (Part. 13 e 14 Fig. 1-25).

Entre no menu configuragdes e no item “SERVI-
CE” eregule os seguintes pardmetros (Parag. 3.8):

- poténcia térmica maxima da caldeira “P62”;
- poténcia térmica minima da caldeira “P63”;
- poténcia maxima do aquecimento “P64”;
- poténcia minima do aquecimento “P657;

Observe abaixo a tabe-
la das imposi¢des por defeito da caldeira:

Victrix Superior 32 kW
G20: GPL:
VEL. MAX.
5020 (rpm) | 4500 (rpm)
G20: GPL:
VEL. MIN.
1260 (rpm) | 1000 (rpm)
G20: GPL:
AQ. MAX.
5020 (rpm) | 4500 (rpm)
G20: GPL:
AQ. MIN.

1260 (rpm) | 1000 (rpm)

Vilvula de gas 8115

Legenda:

1 - Toma pressao entrada
valvula de gas

2 - Toma pressao saida valvu-
la de gas

3 - Parafuso de regulagdo
(Off/Set)

12 - Regulador caudal de gis
de saida

5 - Ligador comprovagio velocidade ventilador

Fig. 3-3
Placa electrénica
[e /e eleel [[---- -] [eeeeeeece K. -]
L/ N L —
oo e & 3
=

% I
Legenda:
4 - Fusivel 3,15 AF Fig. 3-4

3.6 REGULACAO DA PERCENTAGEM DE
AR-GAS

Atencdo: as operagdes de verificagio de CO2
devem ser efectuadas com o mével externo da
caldeira montado, enquanto que as operagdes
de calibragdo da valvula de gis devem ser
realizadas sem o movel externo da caldei-
ra, cortando a corrente eléctrica a caldeira.

Calibrag¢ao do CO2 minimo (poténcia mini-
ma de aquecimento).

Entrar na fase “limpa-chaminé” sem solicitar
agua quente sanitdria e coloque os selectores de
aquecimento no minimo (rode-os no sentido
anti-horario até surgir “0” no display). Para ter
um valor exacto do CO2 nos fumos, é necessario
que o técnico introduza a sonda de medida no
orificio de teste de fumos e depois verifique se
o valor de CO2 esta de acordo com o especifi-
cado na tabela abaixo; caso contrario regule o
selector (3 Fig. 3-3) (Regulador de Off-Set). Para
aumentar o valor de CO2, rode o selector (3) no
sentido horario e vice-versa para o diminuir.

A calibragio do CO2 maximo (poténcia
nominal de aquecimento).

No final da regulagio do CO2 minimo, man-
tendo a fungio “limpa-chaminé” activa, coloque
o selector de aquecimento no maximo (rode
no sentido horario até surgir “99” no display).

Para ter um valor exacto do CO2 nos fumos,
¢é necessario que o técnico introduza a son-
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da de medida no orificio de teste de fumos,
e depois verifique que o valor de CO2 esta
de acordo com o indicado na tabela abaixo,
caso contrario regule o selector (12 Fig. 3-3)
(Regulador do caudal de gés). Para aumen-
tar o valor de CO2, regule o selector (12) no
sentido horario e vice-versa para o diminuir.

A cada variac¢do do selector (12) é ne-
cessario aguardar que a caldeira estabili-
ze no valor definido (cerca de 30 seg.).

CO2 poténcia | CO2poténcia

nominal minima

G20 9,40% *0,2 8,90% + 0,2

G30]| 12,25%+0,2 11,90% + 0,2

G 31| 10,40% +0,2 10,20% + 0,2

3.7 VERIFICACAO DAS CONVERSOES DE
GAS.

Apos certificar-se que a conversao foi efectuada
com o injector de didmetro adequado para o
tipo de gas e que as calibragdes foram efectuadas
com a pressdo correcta, verifique se a chama do
queimador néo estd demasiado alto ou baixo,
mas estavel (nao separada do queimador);

N.B.: Todos as operagdes relativas as afi-
nagdes da caldeira devem ser efectua-
dos por um técnico qualificado (ex. Ser-
vico de Assisténcia Técnica Immergas)



3.8 PROGRAMAGAO DA PLACA ELEC-
TRONICA.

A caldeira Victrix Superior kW esta pre-
parada para uma eventual programagao de
alguns parametros de funcionamento. Ao
modificar estes parametros, conforme in-
dicado abaixo, a caldeira poderd ser ajusta-
da de acordo com necessidades especificas.

Atengao: Caso seja necessario modificar a
linguagem de origem (A1), siga as indicagdes
descritas no Parag. 2.13 (menu alteragdes).

Pressionando o botdo “D” é possivel ace-
der ao menu principal, que se encon-
tra dividido em trés partes principais:

- Informagao “M1” (ver capitulo “Utiliza¢ao”)
- Informagdo “M3” (ver capitulo “Utilizacdo”)

- Configuragdes “M5”, este menu ¢é reser-
vado aos técnicos e requere uma password.

Para aceder a programagao, pressione o bo-
tao “D” e rode o selector de temperatura
do aquecimento (3) e percorra pelo menu
e quando chegar ao “M5”, pressione o bo-
tdo “D” introduza a password e programe
as selecgoes de acordo com o pretendido.

Na tabela abaixo, podera encontrar o menu
dos itens “M5” com a indica¢do dos paré-
metros de defeito e as possiveis opgdes.

Rodando o selector de temperatura (3), percorra
pelos itens do menu. Ao pressionar o botéo “D”
aceda aos vérios niveis e as selec¢oes do menu.
Pressione o botdo “C” para recuar um nivel.

(O primeiro item das varias opgdes que surge
dentro do parametro é seleccionado por defeito).

Menu M5
(é necessario introduzir um cédigo de acesso - password)
B L Valor por Valor
1° Nivel | 2°Nivel| Opgoes Descrigdo . regulado
defeito .
pelo técnico
24KW Iguala Iguala
P53 28 KW |Identifica a poténcia da caldeira onde a placa electronica esta instalada poténciada | poténciada
30 KW caldeira caldeira
P54.1 |Indicaatemperturalida pela sonda na entrada de dgua sanitéria - -
P54 P54.2 |Indica a temperatura lida pela sonda na saida de 4gua quente - -
P54.3 |Indicaatemperaturalida pela sonda de retorno - -
pss Indica a temperatura de ida do aquecimento, a qual a caldeira funciona, i i
calculada pelos controlos activos na termo regulagdo da instalagao
1 Primeira velocidade do aquecimento
2 Segunda velocidade do aquecimento
P57 3 Terceira velocidade do aquecimento Auto (15K)
AUTO Velocidade automética da bomba circuladora. E necessario definir o valor
AT entre aida e o retorno da instalagdo (regulavel de 5a 25K)
P62 4000 + |Define a poténcia maxima em funcionamento sanitario regulando a (ver 3.5,
5500 velocidade do ventilador (em RPM) pag.21)
P63 1000+ JRegula a poténcia minima em funcionameto sanitario regulando a (ver parag.
1500 velocidade do ventilador (em RPM) 3.5)
Ped P62 Regula a poténcia méaxima em funcionamento do aquecimento. O valor (ver parag.
deve ser menor ou igual a P62 3.5)
P65 - P63 Regula a poténcia minima em funcionamento do aquecimento. O valor (ver parag.
deve ser maior ou igual a P63 3.5)
Sem a sonda externa (opcional) define a temperatura de ida minima. Com
SERVICO a sonda externa define a temperatura minima de ida correspondente ao
P66/A |funcionamento com temperatura externa maxima (ver gréafico Fig. 1-9) 25°C
(regulével de 25°Ca 50°C). N.B.: para continuar é necessario confirmar o
pardmetro (press. “D”) ou sair da regulacdo “P66” (press. “C”)
Sem a sonda externa (opcional) define a temperatura de ida maxima. Com
a sonda externa define a temperatura maxima de ida correspondente ao
P66/B  Jfuncionamento com temperatura externa minima (ver gréfico Fig. 1-9) 85°C
(regulavel de 50°C a 85°C). N.B.: para continuar é necessario confirmar o
P66 pardmetro (press. “D”) ou sair da regulacdo “P66” (press. “C”)
Com a sonda externa define a temperatura externa minima, a caldeira deve
P66C funcionar a uma temperatura maxima de ida (ver grafico Fig. 1-9) 50C
(regulével de -20°C a 0°C). N.B.: para continuar é necessario confirmar o
pardmetro (press. “D”) ou sair da regulagdo “P66” (press. “C”)
Com a sonda externa define a temperatura externa maxima, a caldeira deve
funcionar a uma temperatura minima de ida (ver grafico Fig. 1-9)
P66/D ) : 25°C
(regulével de 5°Ca +25°C). N.B.: para continuar é necessario confirmar o
pardmetro (press. “D”) ou sair da regulagdo “P66” (press. “C”)
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Menu M5

(é necessario introduzir um c6digo de acesso - password)

Valor
. . ~ - Valor por
I°Nivel | 2°Nivel Opgoes Descrigao . regulado
defeito o
pelo técnico
P67.1 No modo Inverno o circulador é sempre alimentado e esti sempre activo.
No modo Inverno o circulador é controlado pelo termostato ambiente ou
P67 P67.2 o P67.2
pelo comando a distincia. :
P673 No modo Inverno o circulador é controlado pelo termostato ambiente ou
’ pelo comando a distincia e pela sonda de ida da caldeira.
A caldeira estd preparada para accionar o queimador quando o
aquecimento é solicitado. No caso de instalagdes particulares (ex.
P68 0s +500s |. B i ] L 0segundos
instalagdes com valvulas motorizadas, etc) pode ser necessario atrasar o
ascendimento da caldeira.
A caldeira dispoe de um temporizador electrénico que impede as ignigdes
P69 0s + 255s . ] 180 segundos
frequentes do queimador em fase de aquecimento.
P70 05 + 840 A caldeira efectua um conjunto de igni¢des para chegar da poténcia 840 segundos
s + 840s
minima a poténcia nominal do aquecimento. (14 minutos)
OFF Sanitdrio “continuo” paragem da caldeira com base na temperatura
P71 seleccionada pelo selector de regulagdo de dgua quente sanitdria. Funcio
P71 solar activa, se a 4gua sanitdria de entrada estd a temperatura suficiente a P712
caldeira nio liga.
P712 OFF Sanitdrio “fixo” a paragem da caldeira ¢ fixada em 65°C. Fungao solar
' desactivada.
AUTO A caldeira permite regular o caudal em varios niveis. Auto (funcionamento
automatico também com caudal variavel).
OFF Aberto (regulador de caudal todo aberto, maximo caudal disponivel).
P72 SL/M AUTO
10L/M |81/m, 101/m e 121/m (funcionamento com caudal definido).
121/M
Relé 1 OFF [Relé nao utilizado.
SERVICO Relé 1.1 |Numa instalagdo dividida por zonas, o relé 1 controla a zona principal.
i Orelé assinala a interven¢ao do bloqueio da caldeira (pode ser acoplolado
RELE 1 Relé 1.2 L B i
a um sinalizador externo, nio fornecido). RELE1
(opcional) Relé 1.3 Orelé assinala que a caldeira estd ligada (pode ser acopolado a um
elé 1.
sinalizador externo nio fornecido).
Relé 1.4 Controla a abertura de uma valvula de gas externa simultineamente a um
elé 1.
pedido de igni¢dao do queimador da caldeira.
Relé 2. OFF |Relé 2 nio utilizado.
Relé 2.6 Relé 2 activa a electro valvula do comando a distancia opcional. O controlo
elé 2.
efectua-se a distancia.
Relé 2.2 Orelé assinala a interven¢io do bloqueio da caldeira (pode ser acoplolado
. elé 2.
RELE2 inali ao fc ido). )
: aum ’sma izador externo nao fornecido) RELE 2. OFF
(opcional) Relé 2.3 Orelé assinala que a cladeira estd ligada (pode ser acoplolado a um
elé 2.
sinalizador externo néao fornecido).
Relé2d Controla a abertura de uma valvula de gas externa simultineamente a um
elé2.
pedido de igni¢do do queimador da caldeira.
Relé2.5 [Numa instalagdo dividida em zonas, o relé 2 controla a zona secunddria.
Relé 3. OFF [Relé 3 ndo utilizado.
Relé 3.7 |[Controla a bomba recirculadora do acumulador (s6 na versdo X).
. , Orelé assinala a interven¢ao do bloqueio da caldeira (pode ser acoplolado
RELE 3 Relé 3.2 o B . .
) a um sinalizador externo nio fornecido). RELE 3. OFF
(opcional) Relé 3.3 Orelé assinala que a caldeira estd ligada (pode ser acoplolado a um
elé 3.
sinalizador externo nio fornecido).
Relé 3.4 Controla a abertura de uma valvula de gas externa simultineamente a um
elé 3.
pedido de igni¢do do queimador da caldeira.
P76 -10°C+ [No caso da leitura da sonda externa ser incorrecta é possivel corrigi-la para 0°C
+10°C compensar eventuais factores ambientais.
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3.9 FUNCAO “LIMPA-CHAMINES”,

Quando esta fungdo é activada, a cal-
deira funciona mediante a potén-
cia regulada no selector de aquecimento.

Neste estado todas as afinagdes possiveis
estdo inibidas; apenas o termostato de segu-
ran¢a da temperatura e o termostato limite
permanecem activos. Para accionar a fungéo
“limpa-chaminés” pressione o botdo Reset
“C” durante 8 a 15 segundos e na falta de agua
quente sanitdria e aquecimento ambiente, a
sua activagdo sera assinalada por um simbolo
(22 Fig. 2-1). Esta fungao permitira ao técnico
verificar os pardmetros inerentes ao processo
de combustao. Terminada a verificagdo, de-
sactive a fungdo, desligando e tornando a ligar
a caldeira, pressionando o botdo de Stand-by.

3.10 FUNCAO ANTI-BLOQUEIO DA BOM-
BA CIRCULADORA.

A caldeira dispoe de uma fungéo que iniciaabom-
ba circuladora pelo menos a cada 24 horas duran-
te 30 segundos a fim de reduzir o risco de bloqueio
da mesma devido a uma inactividade prolongada.

3.11 FUNGCAO ANTI BLOQUEIO DE 3VIAS.

Nos modos “ sanitdrio” e “sanitario-aquecimento
ambiente” a caldeira vem equipada com uma
fun¢io que depois de 24 horas desde o ultimo
funcionamento do grupo de trés vias moto-
rizado, um ciclo completo é activado para
reduzir o risco de bloqueio do grupo de trés
vias devido a uma inactividade prolongada.

3.12 FUNGCAO ANTI-GELO DOS RADIA-
DORES.

Seadguaderetornodainstalagioseencontrarauma
tempertura abaixo de 4°C, a caldeira entra auto-
maticamente em funcionamento até atingir 42°C.

3.13 AUTO VERIFICACAO PERIODICA
DA PLACA ELECTRONICA.

Durante o funcionamento no modo de aque-
cimento ou com a caldeira no modo stand-by,
a funcdo activa-se a cada 18 horas desde a
ultima verificagdo da alimentagido da cal-
deira. No caso de funcionamento no modo
dguas sanitdrias, a auto-verifica¢do inicia-se
10 minutos depois do final da solicita¢ao,
durante aproximadamente 10 segundos.

N.B.: durante a auto-verificagio, a caldeira
permanece desligada.

3.14 FUNCAO DE PURGA DE AR AU-
TOMATICO (DESAERACAO).

No caso de sitemas novos de aquecimento e
em particular nas instalagdes de chdo, é muito
importante que a desaeragdo seja correcta-
mente efectuada. Para accionar a fungdo “F8’
pressione simultaneamente os botdes “B” e
“C” (Fig. 2-1) durante 5 segundos com a cal-
deira no modo stand-by.A fungdo consiste na
activagdo ciclica da bomba/ circualdor (100
s ON, 20 s OFF) e a vélvula de 3-vias (120 s
4guas sanitarias, 120 s aquecimento). A fungdo
termina ap6s 18 horas ou ao ligar a caldeira
através do botdo de ignicdo (falta simbolo).

3.15 FUNGCAO DE ACOPLAMENTO DE
PAINEIS SOLARES

A caldeira foi concebida para receber 4gua pré-
aquecida de um sistema de painéis solares até
uma temperatura maxima de 65°C. E necessario
instalar sempre uma vélvula termoestatica no
circuito hidraulico a entrada da caldeira. Pro-
grame a fungdo “P71” na “P71.1” (Parag. 3.8).

Quando a entrada de agua na caldeira esta
a uma temperatura igual ou maior aquela
estabelecida pelo selector de dguas quen-
tes sanitdrias “SET”, a caldeira néo liga.

3.16 CONTROLO E MANUTENCAO
ANUAL DA CALDEIRA.

Com uma periodicidade minima de um ano
deverdo ser efectuadas as seguintes operagdes
de controlo e manutengéo:

- Limpeza do permutador primério (lado
dos fumos);

- Limpeza do queimador principal;

- Controlo da regularidade da igni¢ao e do
funcionamento.

- Controlo da regulagdo correcta do quei-
mador tanto na fungio de dguas quentes
sanitarias como de aquecimento ambiente;

- Controlo do funcionamento correcto
dos dispositivos de comando e regulagio,
especialmente:

- funcionamento do interruptor geral da
caldeira;

- funcionamento do termostato de regulagao
do circuito;

- funcionamento do termostato de regulagao
sanitdrio.

- Controlo da estanquicidade do circuito de
gas do aparelho assim como da instalagao
interna;

- Controle o funcionamento de detecgdo de
chama e de ionizagdo; o tempo de actuagdo
deve ser inferior a 10 segundos.

- Controle a simples vista eventuais fugas de
agua e sinais de oxidagdo nas juntas e restos
de residuos de condensagao no interior da
camara estanque.
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- Controlar se no dispositivo de descarga
de condensados nao existem residuos de
materiais que obstruam o escoamento dos
condensados.

- Controle & simples vista que a descarga
das valvulas de seguranca na 4gua nao esta
obstruida.

- Controle que o carregamento do reserva-
tério de expansao, apds a colocagdo da pres-
sao do sistema a zero (legivel no manémetro
da caldeira), é de 1.0 bar.

- Controle se a pressao estatica do sistema
hidraulico (com o circuito frio e depois de
encher o sistema pela valvula de enchimen-
to) estd compreendida entre 1 e 1.2 bar.

- Controlo a simples vista se os disposi-
tivos de seguranca e de controlo foram
indevidamente alterados, se ndo estdo em
curto-circuito e especialmente os seguintes
elementos:

- termostato de seguranca de excesso de
temperatura;

- pressostato da dgua.

- Controlo do estado de conservagao da
instalagdo eléctrica, em particular:

- se o cabo de alimentacao eléctrica esta
correctamente colocado nos bucins;

- se algum cabo contém sinais de queimadu-
ras ou de enegrecimento.

N.B.: nas ocasides de manutengéo perioédica
do aparelho, sera oportuno realizar também o
controlo e manutengao da instalagao térmica
conforme indicado nas normas em vigor.
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3.17 COMO DESMONTAR O TAMPO DA
CALDEIRA (Fig. 3-5).

Para facilitar as operagdes de manu-
tengdo da caldeira, é possivel desmontar
o movel externo da seguinte forma:

- desaperte a parte frontal da caldeira
(1) ao desapertar o parafuso (2) e puxe
em simultdneo a parte frontal da cal-
deira para cima e para baixo para soltar
os ganchos laterais (3) e superiores (4).

- desaperte os 2 parafu-
sos (5) do painel de controlo (6);

- incline o painel de controlo (6) pu-
xando-o em sua direcgdo (ver figura);

- retire os lados (7) desapertando os pa-
rafusos (8), puxe ligeiramente para cima
de forma a libertar os lados do encaixe
(9) e puxe em sua diregao (ver figura).

- Puxe o mével lavantando-o simultane-
amente (ver figura) de forma a remové-
lo dos ganchos superiores de fixagéo.

- remova a grelha (10) ao remové-la dos
dois encaixes (11) usando uma chave
de fendas no encaixe principal marca-
do na grelha, usando-a como uma ala-
vanca conforme indicado na figura.
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Fig. 3-5
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3.18 POTENCIA TERMICA VARIAVEL.

N.B.: as pressoes indicadas na tabela represen-
tam a diferenca de pressao existente no Venturi
misturador de ar-gas. As medigdes devem ser

efectuadas com um manémetro diferencial
em “U” ou digital, com as sondas inseridas nas
respectivas tomas, apostas na parte superior
da camara estanque (ver tomadas de pressdo
13 e 14, na Fig. 1-25). Os dados relativos a
poténcia da tabela foram obtidos com um tubo

de aspiragdo/evacuagdo de 0,5m. O caudal de
gas refere-se ao P.C.I (poder calorifico infe-
rior) a temperatura de 15°C e pressao de 1013
mbar. As pressdes no queimador referem-se a
utilizagdo do gds a uma temperatura de 15°C.

P
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Victrix Superior 24 kW
M ETANO (G20) BUTANO (G30) PROPANO (G31)

A - PRESSAO DO PRESSAO DO PRESSAO DO
POTENCIA | POTENCIA “easao | muectorao | “easao | muectorao | GAsao |  miEcTomAo
QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR

(kW) (kcal/h) (m3/h) (mbar) | (mm H20) (kg/h) (mbar) | (mm H20) (kg/h) (mbar) | (mm H20)
26,0 22360 SANIT 2,82 6,20 63,2 2,10 5,80 59,1 2,07 7,20 73,4
25,0 21500 2,71 5,78 58,9 2,02 5,38 54,9 1,99 6,68 68,1
24,0 20640 2,60 5,37 54,8 1,94 4,98 50,8 1,91 6,18 63,0
23,0 19780 2,49 4,98 50,8 1,86 4,59 46,9 1,83 5,70 58,1
22,0 18920 2,39 4,60 46,9 1,78 4,22 43,1 1,75 5,24 53,4
21,0 18060 2,28 4,24 43,2 1,70 3,87 39,4 1,67 4,79 48,9
20,0 17200 2,17 3,89 39,7 1,62 3,53 36,0 1,59 4,37 44,6
19,0 16340 2,06 3,56 36,3 1,54 3,20 32,7 1,51 3,96 40,4
18,0 15480 1,95 3,23 33,0 1,46 2,90 29,5 1,43 3,58 36,5
17,0 14620 1,84 2,93 29,9 1,38 2,60 26,5 1,35 3,21 32,8
16,0 13760 1,74 2,63 26,9 1,30 2,32 23,7 1,27 2,87 29,2
15,0 12900 | AQC. 1,63 2,36 24,0 1,22 2,06 21,0 1,20 2,54 25,9
14,0 12040 + 1,52 2,09 21,3 1,13 1,81 18,5 1,12 2,23 22,8
13,0 11180 [SANIT. 1,41 1,84 18,8 1,05 1,58 16,1 1,04 1,94 19,8
12,0 10320 1,30 1,60 16,3 0,97 1,37 13,9 0,96 1,67 17,0
11,0 9640 1,20 1,38 14,1 0,89 1,16 11,9 0,88 1,42 14,5
10,0 8600 1,09 1,17 11,9 0,81 0,98 10,0 0,80 1,19 12,1
9,0 7740 0,98 0,98 10,0 0,73 0,81 8,2 0,72 0,98 10,0
8,0 6880 0,87 0,80 8,1 0,65 0,65 6,7 0,64 0,78 8,0
7,0 6020 0,76 0,63 6,4 0,57 0,51 5,2 0,56 0,61 6,2
6,0 5160 0,65 0,48 4,9 0,49 0,39 4,0 0,48 0,45 4,6
5,0 4300 0,54 0,34 3,5 0,41 0,28 2,9 0,40 0,32 3,2
4,7 4032 0,51 0,30 3,1 0,38 0,25 2,5 0,38 0,28 2,9

Victrix Superior 32 kW
M ETANO (G20) BUTANO (G30) PROPANO (G31)

POTENCIA POTENCIA | CAUDALDE GAS PRESSAO DO CAUDAL DE GAS PRESSAO DO CAUDAL DE GAS PRESSAO DO
TERMICA TERMICA | A0 QuUEIMADOR INJECTOR AO AO QUEIMADOR INJECTOR AO AO QUEIMADOR INJECTOR AO
QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR

(kW) (kcal/h) (m3/h) (mbar) | (mm H20) (kg/h) (mbar) | (mm H20) (kg/h) (mbar) | (mm H20)
32,0 27520 3,46 2,45 25,0 2,58 2,68 27,3 2,54 3,35 34,2
31,0 26660 3,35 2,32 23,6 2,50 2,54 25,9 2,46 3,16 32,2
30,0 25800 3,24 2,19 22,3 2,42 2,39 24,4 2,38 2,97 30,3
29,0 24940 3,14 2,06 21,0 2,34 2,26 23,0 2,30 2,79 28,5
28,0 24080 3,03 1,94 19,8 2,26 2,12 21,7 2,22 2,62 26,7
27,0 23220 2,92 1,82 18,5 2,18 1,99 20,3 2,14 2,45 24,9
26,3 22603 2,84 1,73 17,7 2,12 1,90 19,4 2,09 2,33 23,7
25,0 21500 2,71 1,59 16,2 2,02 1,74 17,8 1,99 2,12 21,6
24,0 20640 2,60 1,48 15,1 1,94 1,63 16,6 1,91 1,97 20,1
23,0 19780 2,49 1,38 14,0 1,86 1,51 15,4 1,83 1,82 18,6
22,0 18920 2,39 1,27 13,0 1,78 1,40 14,3 1,75 1,68 17,1
21,0 18060 2,28 1,17 12,0 1,70 1,29 13,2 1,67 1,54 15,7
20,0 17200 2,17 1,08 11,0 1,62 1,19 12,1 1,59 1,41 14,4
19,0 16340 2,06 0,99 10,1 1,54 1,09 11,1 1,51 1,28 13,1
18,0 15480 1,95 0,90 9,2 1,46 0,99 10,1 1,43 1,16 11,9
17,0 14620 1,85 0,82 8,3 1,38 0,90 9,2 1,36 1,05 10,7
16,0 13760 1,74 0,73 7,5 1,30 0,81 8,2 1,28 0,94 9,6
15,0 12900 1,63 0,66 6,7 1,22 0,72 7,4 1,20 0,84 8,5
14,0 12040 1,52 0,58 5,9 1,14 0,64 6,6 1,12 0,74 7,5
13,0 11180 1,41 0,51 5,2 1,06 0,56 5,8 1,04 0,65 6,6
12,0 10320 1,31 0,45 4,6 0,97 0,49 5,0 0,96 0,56 5,7
11,0 9460 1,20 0,38 3,9 0,89 0,42 4,3 0,88 0,48 4,9
10,0 8600 1,09 0,32 3,3 0,81 0,36 3,6 0,80 0,40 4,1
9,0 7740 0,98 0,27 2,7 0,73 0,29 3,0 0,72 0,33 3,4
8,0 6880 0,87 0,22 2,2 0,65 0,24 2,4 0,64 0,27 2,8
7,0 6020 0,76 0,17 1,7 0,57 0,18 1,8 0,56 0,21 2,2
6,4 5504 0,70 0,14 1,4 0,52 0,15 1,5 0,51 0,18 1,8
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3.19 PARAMETROS DA COMBUSTAO

G20 G30 G31
Pressao da alimentagao mbar (mm H20) 20 (204) 29 (296) 37(377)
Victrix Superior 24 kW
Didmetro do injector de gas mm 5,25 4,00 4,00
Caudal em massa de fumos a poténcia nominal kg/h 44 39 44
Caudal em massa de fumos a poténcia minima kg/h 8 7 8
CO2a Q. Nom./Min. % 9,06/ 9,00 11,80/ 11,80 | 10, 30/ 10,00
COa0%de O2a Q. Nom./Min. ppm 140/ 7 567/ 8 210/ 6
NOXa 0% de O2a Q. Nom./Min. ppm 29/18 486/ 6 48/ 35
Temperatura dos fumos a poténcia nominal °C 78 88 80
Temperatura dos fumos a poténcia minima °C 64 72 64
Victrix Superior 32 kW /32 kW X
Diametro do injector de gas mm 9,3 5,4 5,4
Caudal em massa de fumos a poténcia nominal kg/h 52 46 53
Caudal em massa de fumos a poténcia minima kg/h 11 10 11
CO2a Q. Nom./Min. % 9,40/ 9,05 12,30/ 11,70 | 10,40/ 10,10
COa 0% de O2a Q. Nom./Min. ppm 145/2 560/ 3 160/ 2
NOXa 0% de O2a Q. Nom./Min. ppm 24/11 106/ 22 25/14
Temperatura dos fumos a poténcia nominal °C 68 76 68
Temperatura dos fumos a poténcia minima °C 61 67 61
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3.20 DADOS TECNICOS
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Victrix Superior 24 kW Victrix Superior 32 kW
Poténcia nominal sanitdrio kW (kcal/h) 26,6 (22910) 32,7 (28082)
Poténcia nominal aquecimento kW (kcal/h) 24,6 (21148) 32,7 (28082)
Poténcia minima kW (kcal/h) 4,8 (4158) 6,6 (5504)
Poténcia util sanitdrio kW (kcal/h) 26,0 (22360) 32,0 (27520)
Poténcia util aquecimento kW (kcal/h) 24,0 (20640) 32,0 (27520)
Poténcia util minima kW (kcal/h) 4,7 (4042) 6,4 (5504)
Rendimento térmico util 80/60 Nom/Min % 97,6/ 97,2 98,0/ 97,0
Rendimento térmico util 50/30 Nom/Min % 105,7/107,4 104,7/107,0
Rendimento térmico util 40/30 Nom/Min % 105,8/107,0 105,7/107,0
Perda de calor na cobertura com queimador On/Off (80-60°C) % 0,59/ 0,20 0,46/ 0,60
Perda de calor da chaminé com gueimador On/Off (80-60°C) % 0,03/ 3,00 0,03/2,00
Pressdo maxima de trabalho do circuito de aquecimento bar 3 3
Temperatura méaxima de trabalho do circuito de aquecimento °C 90 90
Temperatura regulével no circuito de aquecimento na Pos1 °C 25 - 85 25 - 85
Temperatura regulével no circuito de aquecimento na Pos2 °C 25 - 50 25-50
Reservatdrio de expansio, volume total Its 6,8 6,8
Carga prévia do reservatdrio de expansio bar 1 1
Conteudo de dgua do gerador Its 7,5 7,8
Prevaléncia disponivel com caudal de 10001 /h kPa (m H20) 21,57 (2,2) 26,48 (2,7)
Poténcia térmica util de producio de dgua quente kW (kcal/h) 26,6 (22910) 32,7 (28082)
Temperatura regulével da d4gua quente para uso doméstico °C 30 - 60 30 - 60
Limitador de fluxo circuito a.q.s. 1/min Automatico Automatico
Pressdo minima (dindmica) do circuito sanitdrio bar 0,3 0,3
Pressdo maxima de trabalho do circuito sanitirio bar 10 10
*Caudal especifico “D” segundo EN 6625 1/min 13,6 15,9
Caudal com utilizacdo continua (AT 30°) 1/min 13 15,28
Peso da caldeira cheia kg 59,5 61,3
Peso da caldeira vazia kg 52 53,5
Ligacdes eléctricas V/Hz 230/50 230/50
Corrente nominal A 0,74 0,79
Poténcia eléctrica instalada Y 160 175
Poténcia absorvida pelo circulador Y 81 95
Poténcia absorvida pelo ventilador W 25 26,3
Proteccdo da instalacdo eléctrica do aparelho - [PX5D IPX5D
Temperatura maxima dos gases de descarga °C 75 75
Classe de NOX - 5 5
Emissdoes NOX mg/kWh 37 30
[Emissdes CO mg/kWh 16 17
Tipo do aparelho Cl13/C23/C33/C43/ C53/ C83/B23/ B33
Categoria 112H3B/P

- Os valores da temperatura dos fumos
referem-se a temperatura do ar de entrada a
15°C e temperatura de saida de 50°C.

Os dados referentes ao rendimento da dgua
quente sanitdria referem-se a uma pressao de
entrada dindmica de 2 bar e a uma temperatura
de entrada de 15°C; Os valores sao medidos
directamente da saida da caldeira, tendo em
conta que para obter os dados declarados, é
necessario a mistura com agua fria.

- A poténcia maxima sonora emitida durante
o funcionamento da caldeira é de 55dBA. A
medida de poténcia sonora refere-se a testes
em cAmara semianecoica com a caldeira a fun-
cionar com a poténcia médxima, com extensio
do sistema de exaustdo de fumos segundo as
normas do produto.

- *Caudal especifico“D”: caudal de agua quente
sanitaria correspondente a um aumento médio
de temperatura de 30K, que a caldeira pode
obter em dois pedidos consecutivos.
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© IMMERGAS

WWW.lmmergas.com

Pode contactar os servigos apos
venda da IMMERGAS, em Por-
tugal, através do n.° de telefone
225.432.443, no seguinte horario
de funcionamento: das 09:00 as
13:00 e das 14:00 as 18:00 horas
durante os dias da semana.

Podera ainda enviar um FAX para:
225.432.444 ou um e-mail para:
comvalporto@comval.net
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